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Seguimos con los su-
cesos que hicieron
noticia en “..1a jor-
nada: Dos adolescen-
tes de la localidad
de Botropp, Alemania Fede-
ral, estuvieron a punto de
perecer ahogados. durante
un camping. La enérgica in-
tervencion de los vecinos
impidié la culminacion de
la tragedia. (Aqui una vista
de los enérgicos vecinos y
del campanario de la locali-
dad de Botropp)... El cam-
peonato cisalpino de hokey
sobre hielo ingresa a su cau-
tivantve fase final. Este afo
1a seleccion de Luxemburgo
se apunta, como todos sabe-
mos, entre los grandes favo-
ritos. (Aqui una vista del
Ayatolah —por error). En
el zoologico municipal de
Jakscn, Tennessee, la foca-
hembra Bubbleshit tuvo re-
laciones, por primera vez en
cautiverio, con una foca-ma-
cho no identificada, otorga-
da en préstamo por el zoolo-
gico municipal de Wadding-
ton, Vancouver. (Aqui una
vista de Martinez Morosini—
por error, al toque subsa-
nado por una vista de la ver-

\

dadera parejita en pleno
post-coitum senil y aletar-
gado)...”

. ¢Le suena familiar, verdad?
Claro. Ha sido una version
libre, pero justa, de la pal-
pitante actualided que, no-
che a noche, nos depara
la via satélite en los noticia-
rios de television.

_Bueno. Cierto es que, de
vez en cuando, las imagenes
del video algo tienen que
ver con la realidad. Pero, en
aqueste peregrino caso, los
traductores redactan la noti-
cia en modo tal que lo Gni-
co clarito (caldo de pobre)
para el televidente es el anti-
comunismo profesional de
los canales.

Y asi pasamos a la actuali-
dad —palpitante— nacional.
1: Los boy-scouts —en febril
alianza con leones y rota-
rios— batiéndose en campa-
fias tan absurdas como al-
gin pensamiento de Paco
Belaiinde.

2: Un jefe de la PIP, con
voz de PIP, explica —digo
es un decir— como fue habi-
do un peligroso malhechor
en las inmediaciones del lu-
gar correspondiente. Mien-

tras la camara, certera como
siempre, confunde en las
pantallas al ducho delincuen-
te con el celoso captor (y
nadie se da cuenta).

3: Desastres en general. Des-
bordes del Rimac y del Chi-
116n, choque de microbuses.
(Dicho sea de paso, por ahi
anda un reportero preocu-
pado —cual Ferrando— por
el caso humano. La cosa es
que el video de una pobre
sefiora, $iempre la misma,
aparece llorando por los
desbordes del Rimac y los
desbordes del Chillon y el
choque aquel de aquellos

‘microbuses).

Eso si, todo es magico en
nuestros noticiarios de TV.
Jamas hay responsables.

Ahora —agarrense— viene
la parte seria: Politica na-

cional (siempre palpitante, -

por supuesto). Un intermi-
nable boletin oficial, perla
del cinismo.

Ministro tras ministro 'y
presidente y vicepresidente
y diputado y senador accio-
pepecistas declarando, ante

el fingido acoso de los mi-

cros. Declarando y declaran-
do absolutamente nada.

_ berto?”

Las mismas voces nasales y
-atildadas —Camino Real,
Waikiki, las boutiques— que

no hace ni un afiito reclama-
ban, civiles y patricios, una
television sin esos boletines
oficiales tah caros al gobier-
no militar. Mocos por babas.
Y peor todavia,

.En el Peri (perdonen la
tristeza) de huelgas y masa-
cres, de ninos muertos de

hambre y fortunas sinies-'

tras, la gran noticia de la

television es un par de ado-

lescentes alemanes en un
camping o Eduardo Orrego
descubriendo que el munici-
pio de Lima se halla en
quiebra.

No es ésta, sin embargo, la
realidad final de nuestros
noticiarios. También hay co-
mentarios.

Aunque hidalgo es recono-
cer que casi todo el mundo
se abstiene de los idem.
(‘“‘;Algo que agregar, Hum-
C‘Paso," “a. Y m
Zenaida?” “Bueno... no. Pa-
8o, también’. Y es en ese
momento que el increible
Hulk se arroja a la palestra,

siempre al final de “24 ho--

ras,’

““Yo si tengo algo que agre- .
gar”’, balbucea gangoso entre
Pisco. y Nasca. Entonces
tiembla el set de Panameri-
cana. Los camarografos en-
loquecen. El Pert entero se
consterna. : -

(Gracias a él —no lo men-
temos— nos enteramos que
si un nifio se quedo sin ju-
guetes, fue porque quiso:
jcon esas gangas de 50 mil
soles! Gracias a él nos en-’

' teramos que siempre los

huelguistas son vagos y an-
tipatriotas. Y hace algunas
noches ataco a la iglesia
‘“por no ser progresista co-
mo los americanos’ —tema
al que volveré a pata o A
Caballo).

Hoy es domingo. Pero ma-
fiana estard en su pantalla.
Inevitable. Preparese. Le re-
comiendo un par de tragos.
Usted sabe que es dificil so-
plarse a un borrachin, es-
tando sobrio. (Antonio Cis-
neros).

El trotar de
las ratas
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Apagé usted su televi-.

sor luego del especial de

“Risas y Salsa’ del sa-

bado 28 de enero? Hizo

»> \mal. Después vino el
Festival de Vina del Mar, once
paises conectados por la via sa-
télite, incluida la colonia latina
de Estados Unidos. Uno de los
platos fuertes de “Risas” fue el
espacio de Hitlerman comunica-
do telefonicamente con Pinoche-

. Pinothete le anuncia a Hitler-
man que tiene mucho interés en
que lo visite: *Aca hay algunos
que lo quieren agasajar, mi queri-
do César”.

Como se supone que Hitlerman
no aceptara la invitacion, el pro-
grama de Vina del Mar es como
una visita sin moverse de la ca-
sa y como desmentido a esa esce-
na final del espacio de Hitler-
man en que Pinochete, envuelto
en su capa, dice “buenos dias
_guardia” y la guardia lo saluda
:)lmzo en alto, a la manera fascis-

El festival comienza con un
presentador de cara mas bien se-
ria y con un apagon general en
las tribunas. El presentador dice
“esta es la juventud chilena” y
en las tribunas se encienden unas
antorchas de plastico importadas
de Taiwan que se vendian a la
entrada de la Quinta Vergara:

una muestra mas de las virtudes
de una politica economica abier-
ta a todo tipo de importaciones.

Ademas de permitir que Julio
Iglesias y Priscila vinda de Pres-
ley estrechasen sus relaciones, el
Festival dio como ganadora a
una cancion que representaba a
Alemania, cantada en inglés por
una morena norteamericana.
Una cancion chilena obtuvo el
segundo premio: la mitad de la
letra era en inglés. La cancion
comenzaba diciendo en castella-
no “ald, alo”, pero después se
interrumpia la conexion telefo-
nica, cambiaba el ritmo y empe-
zaban las reflexiones anglofonas
del autor y ahi recién se enten-
dia la razon de las desesperacio-
nes auriculares: “because I love
you”. Logicamente, él la amaba
en inglés, aunque el teléfono pu-
diera malograrse. Naturalmente,
el tercer premio fue también pa-
ra una cancion cantada en inglés,
una cancion norteamericana que,
excepcionalmente, empleaba su
idioma natal. En retribucion a
tanto esfuerzo, una especie de
cantante norteamericano —al
que también le dieron ‘gaviota
de plata®— saco unas tarjetitas
de las que salian unas como pa-
labras en castellano, incluido el
_termino ‘‘wonderful’’, que co-
mo todos sabemos es iniguala-

José Maria Salcedo

I love you Vifa

ble por su fuerza expresiva y su
originalidad.

Nadie entendi6 nada de dos
canciones entonadas en idiomas
francamente extravagantes. Una
fue la de una japonesita naciona-
listona que cantaba en japonés y
la otra, la que gané el primer
premio del genero folklorico chi-
leno: unos seiiores de smoking
con una especie de cueca en cas-
tellano. “‘Son formidables estos
festivales —escuche decir al dia
siguiente— nos dan una imagen
tan universal, tan cosmopolita,
tan superada’’.

Aparte de éstas, hay otras ima-
genes que tambien dan estos fes-
tivales, porque, como bien sabe-
mos, en este mundo nada es por-
que si. Un festival asi es posible
porque, entre otras cosas, las an-

“torchas se pueden importar de

Taiwan y ciertas politicas de “re-
cuperacion economica’ parten
del supuesto que no hay nada
mas wonderful que los monopo-
lios extranjeros, mientras las in-
dustrias nacionales bien pueden
dedicarse al disefio de envolturas
para caramelos.

No esta demas afadir que todo
ello funciona mejor si hay al-
guien que todas las mananas
tempranito pueda dedicarse a de-
cir “buenos dias guardia’, para
que todo pueda ser un I love you

sin interrupciones.

Tal como va nuestra propia po-
litica economica, con rebajas de
los aranceles, contratos mineros
envueltos en papel de regalo y

borbotones de petroleo para el
que quiera llevarselos a casa,
puede sospecharse que aqui hay
mas de un fanatico de los festiva-




En la pantalla del te-

levisor aparecieron

+ \ de pronto una serie
de escenas en las

que podia verse, con clari-

dad, las agresiones comunis-

tas contra los intereses occi-

dentales y cristianos de la
gente de bien de El Salvador.

Grupos de muchachos, la

mayor parte adolescentes,

enfundados sus rostros bajo
sendos y coloridos panue-
los, arremetian irracional-
mente contra los agentes del
orden, quienes se limitaban
apenas a controlar la situa-
cion apelando a las varas de
fierro forrado en cuero que
el gobierno acabara de im-
portar de Israel. Podia verse
como solamente en los ca-
sos mas extremos (mayoria
clara de los atacantes, por
ejemplo) se utilizaban las ar-
mas de fuego o el concurso
de las ametralladoras auto-
maticas que forman parte
de los blindados policiales

también recientemente im-

portados de los EE.UU. Hu-

mo, gases, sangre, correrias,

y mas sangre; siempre los

elementos del orden tras los

disociadores. Aparece en-
tonces otra imagen: es el
rostro del mismisimo Ro-
nald Reagan, presidente de
los Estados -Unidos, quien
senala que ‘ninguna otra
area del mundo deberia te-
- ner mas alta prioridad para

Washington que el hemisfe-

rio occidental, donde es im-

perioso establecer una poli-

tica mas realista”. Contintian

las secuencias televisivas y

aparece, entre correria y co-

rreria,esta vez Jeane Kirkpa-
trick, embajadora de los

EE.UU. ante la ONU, en

breve pero sensacional de-

but cinematografico: “los

Estados Unidos bien po-

drian verse rodeados por ba-

ses soviéticas en su flanco
austral’’. La atencion de la
camara parece volver a inte-
resarse en lo que sucede en
El Salvador y muestra esce-
nas en las que aparecen ca-
diveres de hombres y muje-
res de diversas edades. Son
las victimas del ‘‘terroris-
‘mo”’, dice una neutra voz

“en of ’7 Decenas' de cada-
veres se van amontonando
en la memoria de los espec-
tadores mientras otra voz,
mas dulce y femenina,
seniala que la accion de ‘““la
subversion’’ constituye
fuente permanente de angus-
tia y desasosiego del pobla-
* dor medio centroamericano
¥y, también, un clima negati-
vo-para el concurso de capi-
tales extranjeros, inico ele-
mento capaz de estabilizar
economias en crisis como
las de estos paises.

Henry Kissinger, el recor-
dado Henry Kissinger, inte-
rrumpe de nuevo la transmi-
sion para recordarnos su
teoria del dominé y precisar
que “lo que esta sucediendo
en Centroamérica es ex-
traordinariamente peligroso

(Ataques contra
las Américas?

Javier Mujica

El gobierno de Reagan estd haciendo todo lo posible
por convencer a la opinion publica mundial que
a ‘“‘Occidente’’ le conviene intervenir militarmente en
El Salvador. Felizmente su ‘‘tdctica’ no cuenta con el

para nosotros’’. Frente al
aparato de TV Peter Korn-
blue y su mujer estan dis-
gustados. Tienen fresco to-
davia el recuerdo de Viet
Nam (“Exactly laik this ti-
me, dady!’’). A ningln nor-
teamericano promedio le
parece interesante que le
corten  ‘“The  Muppets
Show’’ para volver a verle la
cara al tedioso de Henry Ki-
ssinger. Un “‘click’’ desde la

cama, y el interruptor auto-

matico se encarga del cam-
bio de canal. :

Sin embargo la cosa no es
tan facil. Varios millones de
personas en los Estados Uni-
dos estan viendo estos pro-
gramas y otro tanto lo vie-
ne haciendo en el resto del
mundo, incluido nuestro su-
frido Peru. Claro, por ahora
solo en los betamax de al-
gunos escogidos. El progra-
ma se llama “Ataque contra
las Américas’ y su conteni-
do explicito apunta a pre-
sentar fundamentalmente la
lucha liberadora de los pue-

blos centroamericanos co-

mo producto de ‘‘superpo-
derosos” agenté€s exteriores
(Rusia, Cuba, Nicaragua,
Bulgaria, la RDA, etc.) y no
como parte de un proceso
de maduracion de una fuer-
za social revolucionaria que,
producto mismo del sistema
que ha imperado en esos
paises durante décadas —co-
bijados precisamente bajo
“proteccion” norteamerica-
na— no hace sino expresar
al conjunto de las masas tra-
bajadoras de esos paises en
un cuestionamiento total a
las condiciones de explota-
cion y opresion a las que
han sido secularmente so-
metidas. i

¢ALIADOS PARA LA
INTERVENCION?

La campafia de prensa y
publicidad que desarrolla
tan aparatosamente el go-
bierno de los Estados Uni-
dos (ojo, los EE.UU. y no
precisamente quien podria
ser el mas interesado en es-
to: el gobierno salvadoreiio)
esta claramente preparando
a la opinién pablica mun-
dial y de su propio pais pa-
ra una intervencion armada
en América Central. Contra
América Central y no sélo
contra El Salvador,pues ésta
Seria inconcebible e infructi-
fera —desde el punto de vis-

apoyo de sus presuntos aliados.

ta norteamericano— si no
aniquilara los “focos de sub-
version” en toda la region.
Léase,pues, El.Salvador, Ni-
caragua, Guatemala, Hondu-

ras y Cuba. Una dgresion ar-:

mada contra El1 Salvador
tendria inmediatas repercu-
siones en los demas paises
de la subregion. Tanto, co-
- mo aquéllas que produjo la
caida de Anastasio Somoza
el 19 de julio de 1979. Esto
hasta los propios gringos lo
reconocen. La intervencion
tiene, pues, que ser amplia-
mente justificada en un ir y
venir de complicadas rela-
ciones internacionales (alia-
dos europeos, latinoameri-
canos y opinion publica na-
cional norteamericana) cu-
yos resultados todavia no
estan suficientemente cla-
ros. Las cosas, después de
todo, no siempre salen bien.
Por lo pronto, mas de un
observador internacional ha
sefalado que los resultados
de estas gestiones para Eu-
ropa dejan mucho que de-
sear para los EE.UU. La te-
sis de focalizacién de la con-
frontacion este-oeste (USA-
URSS) a partir de la situa-
cion en El Salvador no rima
con la politica de aproxima-
cion y co-existencia pacifica
(Ostpolitik) impulsada en la
Republica Federal Alemana.
Menos con el peso puesto
por Bonn tras las iniciativas
de la Internacional Socialis-
ta; criterio que por otro la-
do se ratifica con la conde-
na antimilitarista a la posi-

cion asumida por los EE.UU.

y la designacion del ex-can-
ciller aleman Willy Brandt
como posible ‘“mediador’’
en la crisis salvadorena, que
acaba de hacer la IS en su
reciente conclave en Pana-
ma.

Francia no adhiere tampo- -

co esta tesis y manifiesta sus
reservas mas bien por el
lado de la basqueda a una
solucion al problema de la
intervencion . soviética en
Afganistan. Inglaterra no
ha ido mas alld de una de-
claracion de “lo inadmisi-
ble que resultaria una inje-
rencia de esa naturaleza (la
sovietica, por cierto) en El
Salvador”, formulada en
una cena ofrecida por Rea-
gan a la Tatcher en Washing-
ton en dias pasados.

En América Latina, mien-
tras Brasil y Argentina se re-
miten a manifestar la nececi-

dad de ‘‘analizar” las prue-
bas de la intervencion sovié-
tica en Centroameérica, Méxi-
co y Panama se aprestan a
condenar ‘“‘cualquier amena-
za de intervencion armada
de los EE.UU. en ningin
pais de Centroamérica o el
Caribe’’. La excepcion (cuan-
do no) la da Chile, quien
aprovecho la oportunidad
para alinearse con Reagan
en momentos en que este
ordenaba el cese de las san-
ciones impuestas por Carter
a este pais a raiz del asesina-
to del ex-canciller socialista

~ chileno Orlando Letelier.

El Peru, “siempre al dia”
en la actualidad diplomati-
ca, ni se pronuncia ni asume
una posicion clara frente a
la Junta genocida de El Sal-
vador. No en vano,y para
darnos una' idea, Fernando
Belatinde, en plena crisis
pre-fuga del dictador Somo-
za, declaraba ‘‘no tengo to-
davia formada una opinién
pues carezco de los elemen-
tos de juicio necesarios’’
Quien dude, consulte los
diarios de la epoca.

c'QUE Y QUIENES SE
ENFRENTAN EN
CENTROAMERICA?

Centroamérica ha sido te-
rreno y abono caustico per-

- manente para cultivar el su-

rrealismo en la literatura.
Las novelas de dictadores y
tiranuelos que hacian de su
pais su feudo eran apenas
pélidos reflejos de una reali-
dad tragicomica y siempre
cruel. Dictadores como So-

-moza, Ubico, o regimenes

militares sucedidos mas de
tres décadas como en El Sal-
vador, constituyen la fauna
dirigencial de estas republi-
cas que los ‘“‘americanos’
gustaban llamar ‘“de bana-
nas”’. :

Las “bananas”’, sin embar-
go,no eran tales,y han cons-
tituido mas bien movimien-
tos sociales y populares de
permanente oposicion a los
sistemas de explotacion y
oprobio imperantes en sus
paises. Sandino, Marti y
Marti (Farabundo y José),
Mella, Castro, Arbens son
solo cimas de montafias de
reivindicacion social volca-
nica y siempre emergente.

Parte de la propaganda
norteamericana y de la
prensa de derecha en nues-
tro pais esta orientada a

‘enfrentamientos de

~presentar la lucha en Cen-

troamérica, y particular-

mente en El Salvador, como

“d%-

quiciados” de ultraderecha

y ultraizquierda, opuestos

irracionalmente a los pro-

gramas de reformas que

—con auspicio norteameri-

cano— se tratan de imple-

mentar‘en ese pais. Este t1

po de informacion previa-

mente ideologizada escon-

de, por ejemplo, el hecho

concreto y cierto de que

son precisamente las fuerzas

‘“‘del orden”’, policias, mili-
tares y para-militares (de la
derecha civil y militar) quie-

nes han cometido los mais
increibles y feroces atrope-

llos contra el pueblo salva- -
dorefio y que han perpetra-

do uno de los genocidios
mas execrables de la historia
(cerca de doce mil muertos,
solo el afio pasado). Las de-
nuncias en este caso han
provenido no solo y exclusi-
vamente -de la izquierda, co-
mo pudiera pensarse; sino
de otra institucion no me-
nos subversiva en su com-
promiso. con los pobres: la
Iglesia. : .

En El Salvador, entonces,
como en el resto de Centro-
américa, se enfrentan sola-
mente dos fuerzas: una Jun-
ta militar genocida a la que
solo respaldan abiertamente
la Democracia Cristiana y
los EE.UU.,, y en el otro
extremo el pueblo salvado-
reio organizado gremial,
politica y militarmente.

El actual procesopolitico-
social centroamericano se
caracteriza por la actuacion
de los sectores populares en
clara independencia respec-
to de las clases y fracciones
sociales beneficiarias del or-
den imperante. Supone asi-
mismo la constitucién de-
una fuerza social revolucio-
naria; es decir,de un polo de
atraccion de todos los secto-
res sociales progresistas, de-
mocraticos y revoluciona-
rios (incluyendo a sectores °
de la pequefia y mediana
burguesia) que se opone
frontalmente y en todos los
niveles a un sistema absolu-
tamente cerrado y velado a
cualquier tipo de participa-
cion popular. : -

Mucha gente se preguntaba
no hace mucho si el triunfo
de la revolucion en Nicara-
gua constituia una excep-
cion. De hecho la realidad
ha demostrado que no. El
curso y amplitud de la lucha
que vive :{ cinturén  de
América demuestra el carac-
ter amplio y general de la
Insurgencia en Centroaméri-
ca. Este proceso asume la
Incorporacion de las mas
amplias masas a la lucha po-
litica y, al mismo tiempo,la
fusion de las corrientes re-
volucionarias de la izquierda
que surgen en este contexto
con las masas trabajadoras,
cuya lucha reivindicativa se
entrelaza con la lucha de-
mocratica contra los gobier-
nos dictatoriales de sus res-

pectivos paises,



En marzo del ano pasa-
do, se celebro en Santo
Domingo la Primera
z Conferencia.  Regional
™ \ de la Internacional So-
cialista para Amériea Latina y el
Caribe. El continente posible-
mente no ha medido aun la im-
portancia simbolica y real de
este encuentro: la concrecion
formal con fecha v nombres de
la marejada socialdemocrata que
.es un fenomeno relativamente
nuevo, al menos como tal y en
tal proyeccion, en estos lares.
(Esto no significa desdenar lo
que significo el aprismo y sus
partidos similares en los anos
treinta, pero las diferencias con
el fenomeno actual son conside-
rables). De la declaracion emana-
da de esa Conferencia, extracta-
mos algunos puntos que pueden
aclarar algunos aspectos de este
fenomeno:
¢...La Conferencia Regional
ha dado en este aspecto un gi-
gantesco paso hacia adelante al

congregar por primera vez a los-

partidos socialistas, laboristas, y
antiimperialistas de la zona. Es el
Caribe el area del subcontinente
que con mayor fuerza refleja las
luchas de las potencias coloniales
entre si y su accion deformante
y _opresora sobre nuestra socie-
dad”. :

“...En un mundo dividido en
bloques, la autodeterminacion y
la libertad s6lo pueden ser arran-

cadas a los explotadores naciona-

les y extranjeros de nuestros pai-
ses con la construccion de un vi-

goroso movimiento de solidari--

dad de las fuerzas populares de
los paises del Tercer Mundo en
alianza con las organizaciones
democriticas de los paises desa-
rrollados”.

“...No menos trascendencia
reviste para el éxito de esta Con-
ferencia y las actividades futuras
de la Internacional Socialista en
esta region del mundo, la presen-
cia de prominentes lideres euro-
peos representantes de partidos
democraticos ,que han cumplido
un rol de primerisima importan-
cia en la conquista de un mejor
nivel de vida.para las masas tra-
bajadoras de sus respectivos pue-
blos y han contrarrestado al mis-
mo tiempo la accion intervencio-
nista de las fuerzas conservado-
ras y monopolicas contrarias al
desarrollo autonomo de nuestros
paises. Son ellos los mejores alia-

- dos del socialismo democrdtico
en los paises del Tercer Mundo”.

En estas frases citadas, se en-
cuentran algunos de los elemen-
tos claves de la estrategia social-

democrata. Se reivindica el anti-

imperialismo —opcion funda-
mental en Latinoamérica— y la
alianza, doblemente explicitada,
de los movimientos populares de
la fona con las fuerzas democra-
ticas —es decir, socialdemocra-
tas— de los paises desarrollados,
es decir, Europa y Canada, que
serian “los mejores aliados™ del
Tercer Mundo. En la misma de-
claracion se sefiala que fue al
asumir la presidencia de la LS.
Willy Brandt —en Ginebra en
1976— que la socialdemocracia
dejo de ser una organizacion ex-
clusivamente europea. Este nom-
bre de uno de los “mejores alia-
dos” tiene una importancia fun-
damental: el ex canciller de la
Republica Federal Alemana pa-
rece ser uno de los promotores
de este nuevo entendimiento
Europa-Tercer Mundo que pro-
pone Europa y parece tentado de
aceptar al menos una parte del
Tercer Mundo.

La intransigencia norteameri-
cana no solo ha engendrado re-
voluciones por doquier, sino que
le ha ensanchado a la Union So-

La socialdemocracia
“A la izquierda del infierno”

Rosalba Oxandabarat

El término “socialdemocracia’ ha penetrado .el lenguaje y Ifl vida politica
de todo el mundo. ;Qué es la socialdemocracia? ;Como actiia en nuestros
paises? ;Como son sus relaciones con la izquierda?

viética y el campo socialista su
esfera de-influencia. A partir de
la crisis petrolera de 1973, Euro-
pa debio reconocer su dependen-
cia del Tercer Mundo en cuanto
al abastecimiento de materias
primas. Si la hermandad defensi-
va con los Estados Unidos en la
OTAN parece fuera de discusion,
no lo es tanto el topico de sus re-
laciones europeas con paises del
Tercer Mundo eventualmente en-
frentados al aliado .americano.

‘La actitud de muchos paises

europeos frente a ciertos conflic-
tos internacionales claves para
Estados Unidos parecen  atesti-
guarlo: su cautela ante los recla-
mos palestinos y los paises ara-
bes, frente a la crisis de Iran,
frente a Nicaragua y, actualmen-
te, frente a la guerra salvadore-
na, reflejan mas que mediana-
mente que Europa no esta dis-
puesta a pagar los platos rotos de

la politica exterior norteamerica-

na, acarreandose enemistades
presentes o futuras cuyas conse-
cuencias no esta en condiciones
de soportar. Tampoco tiene por
que estar interesada en restariar
las glorias de un aliado cuyo im-
perio_no es el propio, y cuyos in-
tereses economicos pueden a ve-
ces ser divergentes. Willy Brandt
liderando la apertura de la so-
cialdemocracia hacia Ameérica
Latina y el Tercer Mundo en ge-
neral —en la declaracion de San-

to Domingo se hacen abundantes
referencias a las luchas africanas
anticolonijalistas y antirracistas—
demuestra una lucidez de la que
el resentimiento americano post-
Carter parece carecer. El llamado

“Informe Brandt” —elaborado

or la Comision Independiente

e Desarrollo Internacional y cu-
yo titulo preciso es “Norte-Sur:
un programa para la superviven-
cia* al sostener que no se puede
seguir considerando como la li-
nea  divisoria principal la pro-
puesta por'Estados Unidos en los
tiempos de la guerra fria: Este-

Oeste, sino el esquema Norte-Sur, :

asume planteos conocidos de
paises tercermundistas mas inte-
resados en un desarrollo propio
que en sumarse a la carrera ar-
mamentista de los dos grandes ri-
vales. El cauteloso “tercerismo”
de Brandt y los vinculos de la so-
cialdemocracia y el capital ale-
man, hacen pensar en un camino
de penetracion para éste, pero
también, visto el esquema mun-
dial, en alianzas a mas largo pla-
zo alli donde los americanos se
han autocerrado el paso.

En América Latina, la presen-
cia economica europea se ha
acrecentado considerablemente:
entre 1953 y 1976, la diferencia
en porcentajes entre el comercio
de América Latina con Estados
Unidos por un lado, y Europa y
Japon juntos por el otro, dismi-

nuyo del 17 al 9 por ciento, sien-
do similar la tendencia en mate-
ria de inversiones. Este fenome-
no significa también una mayor
presencia 'y didlogo mediante
programas de desarrollo y asis-
tencia, cursos de capacitacion, be-
cas, etc., que coloca a los euro-
peos en la situacion no soélo de
privilegiados interlocutores co-
merciales, sino también politi-
cos.

(DE LA LIBERTAD AL SO-
CIALISMO?... y no del socialis-
mo a la libertad, apunto Jean
Francois Revel (sin signos de in-
terrogacion) y esta frase agrada
sobremanera a todos los social-
democratas del mundo, ‘que via
el miedo al autoritarismo uni-
partidario de los paises del Este
han. asumido en Europa una
orientacion reformista que no
pone en peligro la instituciona-

lidad capitalista. En las condicio-.

nes de la Europa de postguerra,

sus practicas dieron resultados

satisfactorios, incorporando a la
clase obrera al circuito de con-
sumo y logrando un sindicalismo
fuerte pero no revolucionario,
perfectamente articulado a:la
maquinaria del capitalismo
industrial. Despojandose tempra-
namente de sus vinculos con el
marxismo —despojo que sigue
hasta hoy: si no recordar como
Felipe Gonzalez renuncio a la
secretaria del P.S.0.E. y se nego

a volver a su cargo hasta tanto
los estatutos del partido no se
depurasen de todos sus cimientos
marxistas— los socialdemocratas
constituyen una buena opcion
opuesta a los regimenes de ex-
trema derecha, sin el cuco de la
subversion comunista. En su im-
portancia actual en Ameérica La-
tina, pesa considerablemente es-
ta equidistancia: “La socialde-

.mocracia brinda una buena aco-

gida a movimientos que se pro-
ponen objetivos ‘socialistas’, cri-
tican al imperialismo y .a las in-
tervenciones de Estados Unidos,
se oponen a las dictaduras de ex-
trema derecha que hacen estra-
gos en el hemisferio, acogida que
les evita ser catalogados como
agentes de la subversion comu-
nista. Ser al mismo tiempo un,
opositor de izquierda y benefi-
ciarse con una legitimidad occi-
dental, he ahi la formula que
permitiria a los exiliados volver a
sus paises. El hecho de pertene-
cer a la IS daria a los opositores
latinoamericanos la posibilidad
de recurrir al apoyo europeo en
los periodos criticos: la amenaza
de sanciones economicas, las pre-
siones diplomaticas y las campa-
fias de aislamiento politico lleva-
das a cabo por los gobiernos y -
partidos socialdemocratas, po-
drian impedir que la represion se
abatiera sobre ellos. Recursos
econdmicos, legitimidad politica
y apoyo organico, fueron facto-
res principales en la revitaliza-
cion de la socialdemocracia en
América Latina” (Jaime Petras,
Le Monde Diplomatique).
Oponiendo al radicalismo cre-
ciente de algunos sectores de la
izquierda una propuesta a la vez
antiimperialista, populista y legal,
la socialdemocracia ha refrescado
la memoria de partidos herma-
nos o cercanos que en su trajinar
por el poder o sus cercanias ha-
bian olvidado su primigenia
esencia. Su creciente poderio no

sOlo se manifiesta en la audien-

cia internacional de que disfru-
tan partidos y personajes ligados
a la Internacional Socialista, sino
en los esfuerzos malabares que
grupos y partidos autocalificados
centristas pero Historicamente
derechistas realizan en muchos
paises por tratar de mostrarse
como cercanos a las posiciones
de la socialdemocracia. (Trabajo
adicional para la socialdemocra-
cia: delimitar fronteras con pre-
surosos aliados mas bien sospe-
chosos). Casi toda la oposicion
democratica del continente, in-
cluidos algunos sectores de la iz-
quierda, tiene o busca tener un
parentesco con estos factibles
aliados que no solo ofrecen pro-
teccion en la desgracia sino sus-
tento efectivo en caso de llegar
al poder.

La Declaracion de Santo Do-
mingo explicita su posicion, re-
comendando “incrementar su
programa de acciones en favor
de los paises de América Latina
que luchan por la democracia,
reafirmando también el compro-
miso con los que ya estan en
transito hacia ella zan ese mo-
mento, Perti y Bolivia). Y, para
no despertar suspicacias, define
la democracia que la IS quiere:
una ‘““democracia con participa-
cion popular, que entregue a la
cldfe trabajadora el goce de los
frutos del progreso-en un sistema
pluralista que asegure el pleno
empleo y una distribucion justa
del ingreso”. 4

POSIBILIDADES Y PERS-
PECTIVAS.— Desde 1976, la so-
cialdemocracia ha ampliado con-
tinuamente sus contactos e in-
fluencias en el continente, aun-
que algunos partidos llegados al
poder lo perdieron (Accion De-

4



_mogcratica en Venezuela, el PLN

s

en Costa Rica’y ¢l PNP en Jamai-
ca). En noviembre de 1978, en
el congreso telebrado en Van-
couver, estuvieron presentes
veintinueve organizaciones lati-
noamericanas, entre ellas el Par-
tido Independentista Portorri-
queno (PIP) v el Frente Sandi-
nista de Nicaragua. A iniciativa
de la delegacion sueca, se creo
un grupgo de trabajo sobre Amé-
rica Latina siendo presidente del
mismo Michael Manley de Jamai-
ca y secretario José Pena Gomez
del PRD de la Republica Domi-
nicana. En el congreso fueron vi-
cepresidentes cuatro latinoameri-
canos: Manley, Daniel Oduber
«de Costa Rica, Barrios de Vene-
zuela y Anselmo Sule de Chile.
Ademas de los diez partidos lati-
noamericanos formalmente afi-
liados a la Internacional Socialis-
ta, existen acercamientos y rela-
ciones de variable intensidad con
dieciocho partidos mas (ver cua-
dro adjunto). :

Sus influencias en el ambiente
sindical se articulan a través de
la CIOSL (Confederacion Inter-
nacional de Organizaciones de
Sindicatos Libres) y la ORIT
(Organizacion  Interamericana
Regional de Trabajadores), don-
de canadienses y europeos alia-
dos alos latinoamericanos nacio-
nalistas y reformistas disputan la
clientela a la AFL-CIO america-
na, que nuclea a los elementos
latinoamericanos  anticomunis-

En la oposicion, la perspecti-
va socialdemocrata tiene amplias
chances en los paises donde go-
biernos autoritarios han impulsa-

do un crecimiento capitalista sig- .

nificativo, con un crecimiento
correlativo' de la mano de obra
asalariada, si no en términos rela-
tivos, si en terminos absolutos,
amparado en un fuerte control
politico v sindical. Debilitada y
aun fisicamente eliminada la iz-
quierda por la represion, y preo-
cupada una amplia mayoria por
la obtencion de un nivel de vida
mejor v derechos politicos y sin-
dicales basicos —lo que esta per-
fectamente de acuerdo con un
programa socialdemécrata— mas
el justificado temor a opciones
politicas que impliquen algin
grado de violencia y riesgos, la
socialdemocracia tiene la oportu-
nidad de ser una opcion politi-
ca moderada y crear las bases
para un movimiento laborista de
tipo europeo. :
Estas ventajas en la oposicion
no siempre continian una vez
que un partido socialdemocrata
accede al poder. A pesar de los
ingresos petroleros, la AD vene-
zolana no pudo cumplir el pro-
grama nacionalista, populista y
reformista que le valio el triun-

' fo electoral, determinando su

caida posterior frente at COPEI,

aun contando con la proyeccion |

internacional de Carlos Andrés
Pérez. Aplicada a paises con las
urgencias sociales y- abismos de
América Latina, la alianza popu-
lar entre burguesia nacional y
clase obrera preconizada por los
socialdemocratas se estrella con-
tra la imposibilidad virtual de
realizar reformas que atenten las
desigualdades. En Jamaica, Mi-
chael Manley que empezd con
impetu su programa de naciona-
fizaciones y reaistribucion de in-
gresos, termino por ceder a las

Willy Brandt,

imperativas del FMI.

Si las condiciones europeas
permitieron a la socialdemocra-
cia obtener beneficios significati-
vos para los trabajadores sin pro-
vocar huidas de capitales o pre-
siones paralizantes, en las estruc-
turas dependientes de América
Latina la empresa parece mucho
mas engorrosa. En el panorama
actual, la fuerza politica y eco-
nomica de la IS, las iniciativas de
sus miembros mas capaces y la
correlacion de fuerzas a nivel
mundial proporcionan a lasocial-
democracia una opcion real de
influencia continental. También
la favorecen, a largo o corto
plazo, la miopia americana, la
urgencia de los paises del area
por acceder a un sistema institu-
cional estable y el debilitamiento
de la izquierda en muchas nacio-
nes. Pero su fortalecimiento co-
mo alternativa real de poder
solo depende, en ultima instan-
cia, de la capacidad de sus pro-
pios dirigentes de asumir la vi-
gencia real y efectivamente el

programa socialista, por, mas en- .

trecomillado que este término
pueda estar. De otra manera, de-
bera conformarse con ser, en es-
tas tierras, lo que ha sido hasta
ahora: la fraccion que esta a la
izquierda del infierno, pero a la
derecha de las aspiraciones popu-
lares. :

LA INTERNACIONAL
SOCIALISTA EN EL
SUBCONTINENTE

MIEMBROS EN PLENO DERE-
CHO:

Argentina: Partido Socialista
Popular (PSP).

Barbados: Partido Laborista
de Barbados.

Chile: Partido Radical (PR).

racion Nacional (PLN).
Reptiblica Dominicana: Parti-
do Revolucionario Dominicano
(PRD). .
El Salvador: Movimiento Na-
cionalista Revolucionaric (MNR)
. Jamaica: Partido Nacional del
Pueblo (PNP).

MIEMBROS A TITULO CON-
SULTIVO: -
Venezuela: Accion Democra-
tica (AD) ; Movimiento Electora’
del Pueblo (MEP).
Paraguay: Partido Febrerists
Revolucionario (PFR).

PARTIDOS VINCULADOS IN:
FORMALMENTE A LA IS (1)

Bolivia: Movimiento Naciona-
lista Revolucionario de Izquierd:
(MNRI); Movimiento de la Iz
quierda Revolucionaria (MIR)

‘Granada: New Jewel Move
ment.

Uruguay: Frente Amplio.

Guatemala: Frente Unido de
la Revolucién (FUR); Partidc
Socialista Democritico (PSD).

Nicaragua: “Grupo de los Do-
ce’”’; Frente Sandinista de Libe
racion Nacional (FSLN).

México: Partido Revoluciona-
rio Institucional (PRI).

. Argentina: Unién Civica Ra:
dical (UCR); Movimiento Pero.
nista Montonero (MPM).

Brasil: Partido “Travallista’
Brasilefio (PTB).

Chile: Partido Socialista (PS)

Ecuador: Partido de la Izquier-
da Democritica (PID).

Panami: Partido  Revolucio-
nario Democratico (PRD); Parti-
do Socialdemécrata (PS).; Movi-
miento Independentista Demo-
cratico (MID).

Perii: Alianza Popular Revo-
lucionaria Americana (APRA).

(1) Definidos por esta ultima como
los que han participado en confe-
rencias de la IS o solicitado su
apoyo a consecuencias de medi-
das represivas en sus paises.

Costa Rica: Partido de Libe-| -

osiniesira ;¢

‘Raymond Chandler

Era un dia de canicula y
humo porque en los pasi-
llos de El Diario todos fu-
maban como si la pitada
que daban hubiese sido la
Ultima de sus respectivas
vidas. No era para menos:
era publica la noticia que
Guillermo Thorndike ha-
bia renunciado a la direc-

_ cion del periédico y co-

rrian ya los mas diferentes
rumores: desde la propues-
ta de direccion de un dia-
rio en México, confundido
a ratos con la direccion de
una editorial o la publica-
cion de una novela sobre
Sandino en el mismo pais,
hasta el simple deseo de
descansar, pasando por
otros runrunes que no me
molesto en consignar. \
Cuando el humo de los
pasillos se hubo disipado,
decidi, como dicen en el
Peri, matar dos pajaros de
un tiro; hace tiempo desea-
ba entrevistar a Carlos Do-
minguez, el fotografo mas
conocido del Pera que se-
gin me habian dicho, pre-
sume siempre de ‘‘saber la
Gltima’} de ‘‘estar en to-

das”, con esa deformacion

periodistica muy difundi-
da que se puede notar mas
cuando los fotografos sc
hacen reporteros; Domin-
guez tenia la gracia, ade-
mas, de ser amigo personal
de GuillermoThorndike y
¢al vez habria de querer
soltar prenda, como se di
ce amicalmente.

No sé donde habra naci.
do Dominguez, pero po:
mis estudios recientes de
arqueologia peruana, me
parecio, cuando lo vi, un
mochica con anteojos.
Hombre  amable, experi-
mentd particular sorpresa
cuando me presenté; habia
supuesto, como tantos
otros,que mi nombre ocul-
taba a otro; ignoraba que
yo hubiese escrito libros,
novelas policiales, y habia
molestado a algunos de sus

-amigos, gritdndoles por la

calle, Chandler, Chandler,
como un palomilla de ba-
ITio crecido y con anteojos.

Juvenilmente insisti6 en
que le mostrase mi pasa-
porte y yo le jugué unas
cuantas. chanzas antes de
ponerle la puntilla: ;Cémo
vende usted fotos a Care-
tas y El Diario? ;Es por el
mucho prestigio que tie-
ne? ;Cudl es su secreto,
Dominguez? Facil, ficil,
hermanito, me dijo, rién-
dose de oreja a oreja. Las
fotos son como piropos;
a las jacarandosas- que
quiebran la cintura, les das
en la yema del gusto si les
dicen lo que esperan, asi a
Zileri, si hay mitin de Iz-
quierda Unida en el Paseo
de la Replblica, le entrego
una foto buena de cuando
la gente recién estd llegan-
do, y le digo, mitin pobre,
veinte mil personas, y Zile-
ri atraca porque la foto es
buena, no es burda, no
estd tomada por detras de
la manifestacién; después
vengo a E! Diario y digo a
pleno pulmén: un millén
de personas, ;vieron que
habfa un millén? Y las
gentes me creen, me com-
pran las fotos de Alfonso,
las de toda la mancha en
su punto, y asi voy vivien-
do. ;{Qué me dice de la re-

nuncia de Thorndike?, le

dije. Mira, gringo despis-
tado, me dijo, Guillermo
estd acostumbrado a tra-
bajar con su gente, que lo
chocheen, que le digan lo
bueno que sin duda es,
pero acd, con el cuento del
companerismo, casi ni le
hablaban. Un dia un hom-
bre de talleres le contesta
el teléfono dando ladridos;
eso ofendi6 mucho al gor-
do. Parecen causas peque-
fias, pero no son; otro dia
se molesto porque confun-
dieron Pakistdin con Tur-
quia y nadie le quiso decir
quien habia cometido el
desatino. Se siente muy so-
lq, ror eso se va. El debe-
ria dirigir los diarios, ser
free lance, como yo.." y
el “chino” siguid hablan-
dq, sin parar, dos horas.
m
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Las filas son largas,

impacientes y apasiona-

das. Mas hombres que
mu jeres se agolpan, unos

R tras otros, frente al ci-
ne, mientras las luces de las mar-
quesinas parpadean y sus deste-
llos apenas dejan ver, intermi-
tentemente, las figuras de muje-
res voluptuosas en diferentes
etapas de desnudismo.

Alli estin esperando que las
puertas del cine se abran y mien-
tras tanto conversan, ocultan sus
rostros tras las paginas desple-
gadas de los diarios o agachan la
cabeza, mirando fijamente el
suelo.

Un hombre joven le dice a otro
méis o menos maduro, como
convenciéndolo: ‘“Mire usted,
compadre. Aqui calentamos,
después nos tomamos unas cer-
vecitas negras y al final, jlo que
venga!”.

Tres mujeres escuchan esas
confidencias y sonrien solapada-
mente. Hay un gran bochorno a
las 10 de la noche y ellas se aba-
nican la cara con periodicos do-
blados.

Las puertas del cine se abren
por fin y la cola de hombres y
mujeres se desliza hacia adentro,
apresuradamente como empuja-
da poruna mano traviesa.

Adentro, la gente se acomoda.
La mayoria pugna por ocupar
los asientos delanteros. Se juntan
grupos.de muchachos que fuman
incansablemente, patotas de los
barrios; pero también hay solita-
rios varones cincuentones, solda-
dos en su dia franco, parejas de
mujeres asustadas, solterones en-
cogidos en las butacas.

Hay un gran vocerio que bur-
bujea en ese ambiente pesado,
lleno de humo de cigarro y de
sudor veraniego.

Este es un cine de barrio que
no tiene aire acondicionado, solo
un ventilador cuyas oxidadas as-
pas rechinan incesantemente.

Empieza la funcion y el gentio
pone fin a sus tertulias en alta
voz, se acomoda, fuma, masca
chicle, murmura.

Con mas o menos las mismas
emociones, otros miles de hom-
bres y mujeres repletan otros ci-
nes de Lima atraidos por las pe-
liculas pornograficas.

Lima ha escalado nuevas cum-
bres eréticas y no solo en los
cines, sino también en calles y
plazas hay una gran eclosion,
una audaz tentativa por explo-
tar la sexualidad.

Los kioskos de periodicos estan
plagados de revistas pornografi-

cas en cuyas cardtulas se exhiben .

mujetes desnudas y parejas, tam-
bien desnudas, en actitudes fran-
camente eroticas.

Esta oleada pornogrifica con-
tenta a unos y escandaliza a
otros.

Una monjita de habitos azules,
mira con el rabillo del ojo la ca-
ratula esa de la mujer de pechos
exuberantes y se santigua. .

El colegial de pelo rebelde, sa-
ca de sus bolsillos los ahorros de
una semana y paga los 1,800 so-
les por la revista de desnudos
recién llegada.

Peliculas y revistas y textos so-
bre sexo atiborran la ciudad.
“Lima progresa”, dice un hombre
maduro. “Dios mio, lo que han
llegado a ver nuestros ojos”
comenta una viejita de atiplada
voz.

‘Hasta hace unos' afos, las pe-
liculas pornograficas solo se
exhibfan clandestinamente, en
dgpartamentos de solteros, a in-
vitacion del duefio de casa, o en

funciones reservadas en locales

ocultos, piscs altos de edificios
lejanos.

No "habra publicidad alguna,

me mata”

Humbertc Casﬁﬂo Anselmi

La pornografia cinematogrdfica y también la revisteril
ha cobrado un gran auge en los ultimos afios y,a la par,
ha suscitado controversias y enconos y asimismao, un
remolino de sentimientos.

s6lo el aviso de boca en boca,
la reservada llamada telefonica o
el ‘“ven, hermano, te tengo una
cosa muy buena para ésta no-
che”.

Ningln cine podia exhibir es-
tas peliculas, viejos cortos por-
nograficos con sérdidas histo-
rias repetidas hasta la saciedad.

Las revistas también circulaban
clandestinamente, se ofrecian a
media voz en las cercanias del
Parque Universitario, a precios
muy altos, o eran traidas por
amigos desde el extranjero, muy
ufanos de estar a la moda porno.

Hasta que hace solo unos anos,
las peliculas aparecieron prime-
ro timidamente y luego con to-
da audacia, acompanadas de una
amplia publicidad que manipu-
laba a su antojo lo erotico.

Las revistas pornogréficas salie -
ron también a la luz, nacionales
y extranjeras,” en blanco y ne-
gro y a todo color, con desnudos
artisticos o grotescos y contando
historias casi siempre repug-
nantes.

Ahora, miles de hombres y mu-
jeres atiborran las salas cinema-
tograficas que difunden las pe-

liculas porno y también miles de
personas compran o alquilan re-
vistas de desnudos con textos
sobre sexo. :

En la Inspeccion de Espectacu-
los de Lima se revelo que la
afluencia de piblico a los cines,
decadente en los afios 60 y tam-
bién en los 70, crecidé abrupta-
mente solo con el iman de las
cintas pomo.

Las peliculas pornograficas han
batido todos los récords de asis-
tencia y también de utilidades.

La gente acude, masivamente, a
los cihes que se han dedicado a

eeste_tipo_de exhibiciones y no

vacilan en pagar altos precios y '
los caprichos de los revendedo-
res de entradas.

“Yo vengo a ver estas pelicu-
las porque me dan cultura
sexual’’, dijo un hombre %ue no
tuvo ningun reparo de dar su
nombre: Carlos Rivasplata Pérez,
propagandista médico de 38
afios de edad.

“No me avergiienzo”, afiadio,
mientras hacia su cola en un cine
central de Lima. “Yo aqui apren-
do lo que nome ensefiaron en el
colegio”.

Una muchacha, de unos 20
afios, en cambio, se negd a dar
su nombre. Dijo: “Yo vengo por
curiosidad., Estoy un poco ner-
viosa, porque es la primera vez
que asisto a una funcion de este
tipo. Si mi papa me ve aqui, me
mata”. :

La muchacha, estudiante de
Economia de una Universidad
local, estaba acompafiada de
otras tres amigas.

Un hombre de unos 55 afios de
edad, solitario en la cola, afirmé:
“Mire usted, yo vengo a estas
peliculas, como quien suelta una
canita al aire”.

La cola es larga y hay mas
hombres que mujeres, tal vez en
una proporciéon de tres a uno.
Los varones son jovenes, en su
mayoria. Pero también hay gen-
te madura que pretende pasar
inadvertida, escondiendo su cara
tras la cortina de papel de un
periddico. Las mujeres nunca
van solas, siempre van varias ami-
gas, o hermanas. Las parejas tam-
bién abundan.

Dentro del cine y en plena fun-
cion el comportamiento de los
espectadores es diferente. En los
cines de barrio, cada escena esca-
brosa es seguida de gritos, excla-
maciones, comentarios al rojo vi-
vo, jadeos, etc. En los cines del
centro, hay mas bien comenta-
rios en voz baja, expresiones apa-
gadas pero igualmente subidas de
tono y un silencio expectante,
nervioso.

Encendidas las luces, hay quie-
nes pretenden no ser vistos. Se
arrebujan en sus asientos, se
ocultan tras las paginas de los pe-
riédicos. Otros, en cambio, sacan
la cara, hacen todo lo posible
por ser reconocidos, ellos los
exhibicionistas.

Al término de la funcion, la
gente sale en. tropel, comentan-
do en diversos tonos los porme-
nores y alcances de la cinta,

Lamayoria sale contenta. Mien-
tras mas escabrosa la pelicula,
mejor. El arte, qué importa.

A la salida de una de esas fun-
ciones, un hombre con aparien-
cia de profesional decia: ‘“Esta
pelicula ensefia mas que un li-
bro. La voy a ver ofras dos ve-
ces mas y me convertiré en un
artista”. :

Los+lectores de revistas porno-
graficas también abundan. En
pleno parque Universitario y
también en la Av. Abancay y en
La Parada, cientos de varones se
concentran leyendo y mirando
los textos sobre sexo y las foto-
grafias que los ilustran.

Por 50 soles alquilan esas re-
vistas, nacionales y exiranjeras
asi como pequenos folletos cor
titulos como éstos: ‘“Aprends
Ud. a hacer el amor”, o “Reglas
para ser un buen amante”’.

Sentados en bancas de madera
y, bajo destefiidos toldos, ninos,
jovenes y viejos leen y releen
esas gastadas revistas.

La venta de esas publicaciones
también ha crecido. Es superior
a la de muchas revistas serias.

©
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Surinam —como no to-
5 do el mundo lo sabe--
es un pais independien-
2 te sobre el mar Caribe,
> \que fue hasta hace po-
cos. ahos una colonia holandesa.
Tiene 163.820 kilometros cua-
drados y un poco mas de 384,000
habitantes de origen miltiple:
indios de la India, indios locales,
indonesios, africanos, chinos y
europeos. Su capital, Paramaribo
—que en castellano pronuncia-
mos como palabra grave y que
los nativos pronuncian como es-
drijula~, es una ciudad fragoro-
sa y triste, con un espiritu mas
asiatico que americano, en la
cual se hablan cuatro idiomas y
numerosos dialectos aborigenes,
ademas de la lengua oficial —el
holandés—, y se profesan seis re-
ligiones: hinduismo, catolica,
musulmana, morava, holandesa
reformada y luterana. En la ac-
tualidad, el pais esta gobemado
por un régimen de militares jo-
venes, de los cuales se sabe muy
poco, inclusive en los paises ve-
cinos, y nadie se acordaria de él
si no fuera porque una vez a la
semana es la escala de rutina de
un avion holandés que vuela de
Amsterdam a Caracas.

Habia oido hablar de Surinam
uesde muy nifio, no por Surinam
mismo —que entonces se llamaba
Guayana Holandesa—, sino por-
que estaba en los limites de la
Guayana Francesa, en cuya capi-
tal, Cayena,  estuvo hasta hace
poco la tremenda colonia penal
conocida, en la vida y en la
muerte, como la Isla del Diablo.
Los pocos que lograron fugarse
de aquel infierno, que lo mismo
nodian ser criminales barbaros
que idealistas politices, se dis-
persaban por las islas numerosas
de las Antillas hasta que conse-
guian volver a Europa o se esta-
blecian con la identidad cambia-
da en Venezueia y !a costa caribe
de Colombia. El mas célebre de
todos fue Henri Charrier, autor
de Papillén, que prospero en Ca-
racas como promotor de restau-
rantes y otros oficios menos dia-
fanos, y que murio hace pocos
anos ¢ I la cresta de una gloria
literaria efimera, pero tan meri-
toria como inmerecida, Esa glo-
ria, en realidad, le correspondia,
con meigres titulos, a otro fugi-
tivo francés que describio mu-
cho antes que Papilion los horro-
res de la Isla del Diablo, y sin
' embargo no figura hoy en la lite-
ratura de ninguna parte, ni su
nombre se encuentra en las enci-
clopedias. Se llamaba René Bel-
benoit, habia sido periodista en
Francia antes de ser condenado
a cadena perpetua por una causa
que ningin periodista de hoy ha
podido recordar, y siguid siéndo-
lo en Estados Unidos, donde
consiguio asilo y donde muri6 de
una vejez honrada.

Algunos de estos profugos se
‘refugiaron en el pueblo del Cari-
be colombiano donde yo naci,
en los tiempos de 1a fiebre del

benano, cuando los cigarrcs no
e

Caribe ma

Gabriel Garcia Méarquez

se encendian con fosforos, sino
con billetes de cinco pesos. Va-
rios se asimilaron a la poblacion
y llegaron a ser ciudadanos muy
respetables, que se distinguieron
siempre por su habla dificil y el
hermetismo de su pasado. Uno
de ellos, Roger Chantal, quien ha-
bia llegado sin mas oficio que
el de arrancador de muelas sin
anestesia, se volvio millonario de
la noche ala mainana sin explica-
cion alguna. Hacia unas fiestas
babilonicas —en un pueblo inve-
rosimil que tenia muy poco que
envidiarle a Babilonia—, se em-
borrachaba a muerte y gritaba

en su feliz agonia: Je suis ’hom-,
me le plus riche du monde. En

medio del delirio le aparecieron
unas infulas de benefactor que
nadie le conocia hasta entonces,
y le regalé a la iglesia un santo
de yeso de tamano natural, que
fue entronizado con una parran-
da de tres dias. Un martes cual-
quiera llegaron en el tren de las
once tres agentes secretos que
fueron de inmediato a su casa.
Chantal no estaba ahi, pero los
agentes hicieron una requisa mi-
nuciosa en presencia de su espo-
sa nativa, que no opuso ninguna
resistencia, salvo cuando quisie-
ron abrir el enorme escaparate
del dormitorio. Entonces los
agentes rompieron los espejos y
encontraron mas de un millén
de dolares en billetes falsos es-
condidos entre el cristal y lama-
dera. Nunca mas se supo de Ro-
ger Chantal. Mas tarde circulo
la leyenda de que el millon de
dolares falsos habia entrado al
pais dentro del santo de yeso,
que ningin agente de aduana
habra tenido la curiosidad de re-
gistrar,

Todo esto me volvio de golpe
a la memoria poco antes de la
Navidad de 1957, cuando tuve
que hacer una escala de una ho-
ra en Paramaribo. El aeropuerto
era una pista de tierra aplanada
con una caseta de palma, en cu-
yo horcon central habia un telé-
fono de aquellos de las peliculas
de vaquercs, con una manivela
que se hacia girar con fuerza y
muchas veces hasta obtener la
respuesta. El calor era abrasante,
y el aire, polvoriento e inmovil,
tenia el olor de caiman dormido
con que se identifica el Caribe

_cuando uno llega de otro mundo.

En un taburete apoyado en el
horcon de} teléfono estaba una
negra muy beiia, joven y maciza,
con un turbante de muchos co-
lores come los que usan las mu-
jeres en algunos paises del Afri-
ca. Estaba encinta, a punto de
dar a luz, y fumaba un tabaco
en silencio y como sdlo he visto
hacerle en el Caribe: con el fue-
go dentro de la boca y echando
humo por el cabo, como una chi-
menea de buque. Era el Ginico ser
humana en el aeropuerto.

Al cuvo de un cuarto de hora
llegd un jeep decrépito envuelto
#it unz nube de polvo ardiente,
del cual descendio un negro dg
pantalones cortos y casco de

agico

corcho con los papeles para des-
pachar el avion. Mientras aten-
dia los tramites, hablaba por te-
lefono, dando gritos en holan-
dés. Doce horas antes yo estaba
en una terraza maritima de Lis-
boa, frente al inmenso oceano
portugués, viendo las bandadas
de gaviotas que se metian en las
cantinas del puerto huvendo del
viento glacial. Europa era enton-
ces una tierra decrépita cubierta
de nieve, los dias -de luz no te-
nian mas de cinco horas, y era
imposible imaginar que de veras
existiera un mundo de sol cani-

. cular y guayabas podridas, como

aquél donde acababamos de des-

cender.. Sin embargo, la tUnica’

imagen gque persistio de aquella
experiencia, y que ain consewo
intacta, fue la de la hermosa ne-
gra impasible, que tenia en las
piemas una canasta con rizomas

“de jengibre para vendeérselas a

los pasajeros.
Ahora, viajando oira vez de

Lisboa a Caracas, volvi a aterri-

zar en Pararr'laribo, y mi primera
impresion fue que nos habiamos
equivocado de ciudad. La termi-
nal del aeropuerto es ahora un
edificio luminoso, con grandes
ventanales de vidrio, con un aire
acondicionado muy tenue, olo-
roso a medicinas para ninos, y
esa musica enlatada que se repi-
te sin misericordia en todos los
lugares publicos del mundo. Hay
tiendas de articulos de lujo sin
impuestos, tan abundantes y
bien surtidas como en el Japon
y una cafeteria multitudinaria
donde se encuentran revueltas y
en ebullicion las siete razas del
pais, sus seis religiones y sus len-
guas incontables. Aquel cambio
no parecia de veinte afos, sino
de varios siglos.

Mi profesor, Juan Bosch, autor,
entre otras muchas cosas, de una
historia monumental del Caribe,
dijo alguna vez en privado que

‘nuestro mundo magico es como

esas plantas invencibies que rena-
cen debajo del cemento, hasta
que lo cuartean y lo desbaratan,
y vuelvel a florecer en su mismo
sitio, Esto lo comprendi mejor
que nunca cuando sali por una
puerta imprevista del aeropuerto
de Paramaribo y encontré uiia fi-
la de viejas mujeres sentadas im-
pavidas, todas negras, todas con
turbantes de colores y todas fu-
mando con la brasa dentro de la
boca. Vendian frutas y artesania
del lugar, pero ninguna hacia el
menor esfuerzo por convencer a
nadie. SSlo una de ellas, que no
era la mayor, vendia raices de
jengibre. La reconoci al instante.
Sin saber por dénde empezar ni
qué hacer en realidad con aquel

hallazgo, le compré un pufiado

de raices. Mientras lo hacia, re-
cordando su estado de la primera
vez, le pregunté sin preambulos
como estaba su hijo. Ni siouiers
me mird. “No es hijo, sino hija”,
dijo, “y acaba de darme mi pri-
mer nieto a los veintidos anos”,
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Primeros !
Juegos Florales
Javier Heraud

FEDERACION DE
ESTUDIANTES DEL PERU

RESULTADOS

A— Género Poesia
Primer Premio: JORGE ESLAVA CALVO
“‘Ceremonial de muertes y linajes’’

Segundo Premio. BETHOVEN MEDINA SANCHEZ
“De coémo algunos pajaros viven fuera de la jauia”

Menciones Honrosas:

IVAN MARCELO SUAREZ
GERMAN'DE LA CRUZ POLO
PEDRO FRANCISCO SUAREZ MORALES

Miembros del Jurado: 2 %
Marco Martos, Efrain Miranda, Hildebrando Pérez

B - Género Cuento
Primer y Segundo Premios: desiertos
Menciones Honrosas:

OSCAR ARAUJO LEON
iIVAN MARCELO SUAREZ

Miembros del Jurado:

Antonio Cornejo Polar, Antonio Galvez Ronceros
Francisco lzquierdo Rios

INVITACION: La Entrga de Premios y Recital se ile-
varad a cabo el dia jueves 12 de marzo
a las 7 p.m. en el salén de grados de
la Casona de San Marcos.

GAY

PROGRAMA DE ACTIVIDADES DE CARLOS MEJIA
GODOY Y LOS PALACAGUINA

Viernes 6: 11 pm. Pena Hatuchay
12.30 pm. Peiia Koricancha.
Sdbado 7: 7 pm. Campo de Marte

11. om. Pena Hatuchay
12.30 pm. Peiia Koricancha.

Mxercoles 11: 6.30 pm.: Centro de Comunicaciones de
Villa El Salvador Acic - de so-
lidaridad con los pueblos de Ni-
caragua y El Salvador.

Jueves 12: T pm. Cine Tupac Amaru de Comas

Pelicula sobre Nicaragua. Acto de Solidari-

dad con los pueblos de Nicaragua y El Sal-
vador.

Viernes 13: 7 pm. Teatro Pardo y Aliaga.
10 p Verbena Popular en el GLmnasm de
San Marcos.
Domingo 15: 5 pm. Mlsa Campesina. Iglesia Jesus Obre-
ro.

7 pm. Teatro Pardo y Ahaga Con el Con-
junto Nacional de Folklore.
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. siglo el joven Angel Tra-
.. vesi de Revolledo se
enamoro de la cupletis-
'\ ta Julia Millan, su aco-
modada familia madrilenase opu-
so tenazmente. Muy dueno de su
decision y convencido de su
afecto, Travesi atraveso el Atlan-
tico y formo con su esposa en
Montevideo una empresa teatral.
Empeiioso, ejecutivo, apasiona
do, tanto de mujer como de ofi-
cio, Angel inicid una carreraesce-
nica cuyos frutos probablemente
jamas imaginara. Transcurridos
los anos y al promediar 1915,
la correspondencia que mantu-
viera con su hermano Fernando
Travesi dio por resultado que es-
te ultimo también se animara
por visitar Ameérica, y empren-
der asociado fraternalmente la
profesion de las tablas que ha-
bria de ser su vida.

Cierta tarde en que Fernando
se hallaba en la pension del Uru-
guay donde vivia, escuch6é una
voz de mujer que lo cautivo. Qué
lindo cantaba. Sigui6 el rastro de
la melodia por los pasadizos de
la casa hasta dar con una joven
que lavaba unos vestidos en el
patio y se entretenia entonando
de memovia una cancion. Fernan-
do la invité6 a participar en la
compafifa de teatro que tenia
con su hermano y su cuhada.
Maria Anido Vitureira, la duefia
de esa voz, debié haberlo mira-
do muchas veces como entonces,
cuando accedi6 integrarse a la
vida teatral, antes de aceptar ser
la esposa de Fernando Travesi.

El entusiasmo de las dos pare-
jas no solo propicio las primeras
giras del espectaculo, sino que
ademas tenté a Manolo Travesi
para visitar América. jCuantos
Travesi habfan ya en esa empre-
sa! Tantos, que Angel, el mayor,
cambi6 su apellido por el artfs-
tico de Sebrati, el cual finalmente
daria nombre a la Compaiiia
Anido-Sebrati que recorrio Ameé-
rica hispana, v cuyas vicisitudes
podrian componer facilmente
varios anecdotarios.

Pilai, Angelita, Elvira, Gloria y
Julio, fueron los hijos de Fer-
nando y Marnia Travesi. “Aun
antes de ir al colegio yo recuer-
do haber participado en esta
obra, ‘Los caciques’, que se de-
sarrollaba en una escuela y no-
sotros, los chicos de la familia,
haciamos el papel de los alum-
nos. También actuamos en otra
obra que se llamaba ‘Lluvia de
hijs’, asi “se llamaba”, dice El-
vira Travesi, quien acaba de ce-
lebrar sus Bodas de Oro teatra-
les, mas apreciada y conocidy en
el Perd que ¢! pan-francés de la
mafana_-{a garaa que jabona Li-
ma en los inviernos, o todos los
papeles que ha desempefiado so-
bre las tablas a lo largo de su vi-
da profesional.

A SALTO DE MATA

“Cuando cumpli . seis afios,
Pilar y yo fuimos enviadas por
nuestros padres a Espana, inter-
nas en un colegio de monjas, al
cuidado del tio José Maria. All{
solo estuvimos tres afios porque
mi hermana Pilar era muy ro-
mantica, y le escribié a mi papa
diciéndole que queria ser mon-
ja. Mi papa le respondi6 a mi tio
que nos pusiera en un barco'y

8
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Cuando a principios de

Hermann Schwarz

Nicolas Yerovi

Elvira Travesi es una institucion del teatro nacional. Medio Peni la ha visto
en la television o en las tablas pero pocos conocen su vida trashumante.

nos mandara a Colombia, donde
por esa época estaba actuando la
Compaiifa”,

Fue un reencuentro especial el
de Elvira Travesi con la ficcion
que se representa en las tablas.
La primera obra.en la que vio ac-
tuar a su padre se titulaba “Ma-
tate”, y al final de 1a misma Fer-

nando Travesi“se suicidaba deun

balazo, y teatralmente daba unos
pasos en el escenario antes de
desplom:arse frente al publico. En-
sangrentado, livido por lo de-
mas, Elvira vio morir al persona-
je que su padre representaba
desde un asiento de espectadora
ingenua. El suyo fue un llanto
inconsolable que ahora recuerda
conunasonrisa. U7

Viviendo en gira permanente
los viajes continuaron. Al crecer
Pilar y convertirse en prime .. ac-
triz, la empresa cambié de nom-
bre y se llamo Compaiiia Pilar
Travesf. Juntos, en un por en-
tonces flamante Ford ‘T, se des-
plazaron por toda Ameérica ex-
ceptuando Estados Unidos y el
Brasil. Un-camion-transportaba

la utileria que podriamos llamar
de campaia. El primer papel de
importancia que la sefiora Trave-
si recuerda haber desempefiado a
los diez afios, es el de una muda
en “La casa de salud’’. Gritos
guturales y gesticulaciones de
impotencia que poco tendran
que ver con quien en el futuro
habria de ser la actriz mds acla-
mada del Peri, en cuya boca una
sola frase puede significar una
obra.

No obstante su corta edad, la
elevada estatura de Elvira hizo
que se especializara en papeles
de criada, pues aparentaba jus-
tamente los afios que no tenia’
Esos tiempos infatigables fue-'
ron de sacrificio y aventura. La
compaiiia teatral hacia tempo-
radas de poblado en poblado, se
establecia unas semanas y luego
reemprendia el viaje. Las largas
jornadas en burro atravesando
paramos y cordilleras, tenfan su
término en las prolongadas no-
ches de descanso donde un sue-
fio profundo les hacia olvidar
que dormian bocabajo, para no
irritar la fatigada paciencia de
sus cuerpos. El colmo de la co-
modidad eran los “viajes en ca-
nasta”, de cumbre a cumbre de
las montafias, 1o que también se
llamaba “el cable’’ o el “funicu-
lar’, mientras el vértigo aso-
maba en los ojos de quienes
veian desfilar bajo sus pies los
abismos. “Solo me ha faltado
viajar en submarino”’, se rie
dofia Elvira.

UNA PASCANA

“Cuando llegamos al Peru mi
papa tomo una casa y ya no pen-
sdbamos en giras, ademas, mi
hermana Pilar se fue a Espaiia
para continuar su carrera y se di-
solvio la compania. Con tan
mala suerte para Pilar que estallo
la guerra civil y trunco su carre-
ra. Al retirarse ella, los que gue-
damos forinamos un grupo que
se llamaba ‘Hermanas Travesi’ ,
Angelita, Gloriay yo”.

Siendo el ano 35 y apenas
adolescente, la actriz vivio sus
primeros apiausos por desempe-
flar un rol protagonico. Fue en
Lima, en el Teatro Campoamor,
que después seria el Biarritz, con
una obra titulada “Los pelliz-
cos”. Elvira representaba una
pueblerina que venia a la ciudad
por una cuantiosa herencia y era
victima de las burlas que le in-
ferfan familiares envidiosos. El
personaje tenia una intervencion
en la cual, ai darse cuenta de la
situacion, se defendia dignamen-
te. Una Lima que llenaba la sala
premié atronadoramente su ac-
tuacion, y en esa capital que por
entonces +y quiza todavia—- des-
preciaba todo lo que fueran obras
nacionales, tributo su homenaje
a la joven actriz. Pese a este de-
sarraigo cultural y ante el éxito
de las salas cinematogréficas, se
dio una ley de proteccion al ar-
tista segin la cual todos los ci-
nemas debian induir en su es
pectaculo la presentacion de una
varieté. Allf actuaron las “Her-
manas Travesi”’, quienes obtuvie-
ron también cumplida fama cc-
mo canfantes, “Habia dias en
que teniamos hasta tres funcio-
nes— yccuerda doiia Elvira— una
anies de empezar-la funcion,
otra a la mitad en otro cine, v



otra al finalizar en otro cine
‘mas”.

Casada en 1940 con el actor y
libretista Juan Ureta Mille, asis-
tio al auge de la radio que cau-
tivaba multitudes y las apresaba
literalmente delante de cada re-
ceptor; familias enteras congre-
gadas en tomo a un aparato que
ofrecia la ilusion de una felici-
dad sin ‘rostro, limitada al soni-
do de una cancion memorable o
a la mas memorable todavia, ro-
mantica expresion de un suspi-
ro. “Con mi esposo haciamos

radioteatro, €l los escribia, y-

como el publico era entusiasta
de los radioteatros, asi como
ahora es entusiasta de las tele-
- novelas, antes de que terminara
la novela por radio se representa-

ba en un teatro de barrio el ca-:

pitulo final. Era un éxito rotun-
do. También era una forma de
ensenarle a la gente a ver tea-
tro, aunque fuera a través de es-
ta pequena trampita, digamos,
porque habia mucha gente que
no sabia lo que era el teatro”,
piensa en voz alta la actriz.

Luego vendria la breve época
de la Compaiiia Nacional de
Comedias, entre el 46 y el 48,
cuando vinieron escenografos y
directores extranjeros, experi-
mentados; cuando el Estado asu-
mio un rol ejecutivo en la activi-
dad teatral. Termind en nada el
intento. Esta fue parte de la lu-
cha que _tuvo el actor teatral con-
tra el cine, siempre sin éxito.
Dos plateas de cada funcion de
cine financiaban a la Compaiiia
Nacional de Comedias. Pese a
todas las dificultades —que nun-
ca fueron pocas— el nombre de
Elvira Travesi ya era conocido,
la bondad de sus actuaciones
aplaudida, y en las calles segura-
mente mas de uno la saludaba al*
reconocer esa voz que la radio
habia. memorizado en sus afec-
o5, 0 esos aios grandes v casta-
nos que lo habian paralizado
desde ‘algiin escenario.

DE PELICULA

En la escasa y socorrida histo-
ria del cine nacional también
aparece el nombre de nuestra ac-
triz. “De carne somos” y “Miedo
a la vida”, fueron dos largome-
trajes nacionales que contaron
con la participacion de la sefiora
Travesi. La burlona vida hizo
que su l’m}co papel protagénico,
el de la pgiicula “Barco sin rum-
bo”, jamas pudiera ser aprecia-
do por el publico, :

Esta cinta fue prehibida po;
las autoridades de entonces, de-

“bido a que trataba un tzma sobre
contrabando. Hubiera sido mejor
prohibir sencillamente el contra-
bando, pero de éste y otros ab-
surdos esta hecha nuestra histo-
ria.

LA CALIDA COLOMBIA

“Contratados por la Compaiifa
Olivia Bozan fuimos a Colombia,
Juan y yo, pero llegados alld la
compaiia quebrd sin debutar.
No rbamos a regresar cuando ha-
Liamos sido despedidos en el Pe-
mi con tanto carifio, entonces
Juan se puso a buscar trabajo y
con una suerte tal que en una ra-
dio, ‘La voz de Bogot4™, 1o con:

trataron como liirector Artistico.
Allf" en la radio fue que-conoci-
mos a gente del ambiente y nos
propusimos poner ‘Candida’ de
Bernard Shaw en el Colon de’Bo-
gota. Habia que pasar un exa-
men y ensayar delante del con-
cejo. Ensayamos para ellos y nos
dieron el teatro. Nos fue muy
bien. Después pusimos ‘“Manueli-
ta Saenz, ia libertadora del Li-
bertador’’ y estuvimos 75 noches
a teatro lleno. De alli’ pensamos
irnos a Venezuela, pero no sé
por qué decidimos primero hacer
temporada en Ecuador’’.

UNA URETA EN
ECUADOR

“Cuando llegamos a Ecuador
invitamos al presidente Ospina
a ver la obra, él envio una tarje-
ta muy amable disculpandose;
pero los periddicos nos hicieron
una guerra... ellos, ponian: “Un
pariente del invasor haciendo de
Bolivar”’. Claro, ellos pensaban
que Juan Ureta era pariente del
mariscal Eloy Ureta. Después to-
davia el presidente nos invito
a una comida, porque €l vio la
obra detras de la cortina de un
palco. Mand6 una tarjeta invi-
tando a la sefiora Elvira Travesi
a Palacio. Entonces yo le dije

%

que era casada, mi esposo es °

Juan Ureta Mille. Después de
eso envi6 otra tarjeta que invi-
taba al sefior Juan Mille y sefio-
ra. No puso Ureta. Si antes de
imos a Juan lo tomaron preso
y casi lo acusan de espia. Fue
un. fracaso que ahora, claro, me
da risa. Estuvimos también en
Buenos Aires poniendo ‘Dia-
logo de Carmelitas”, pero yo no
me quise quedar, extrafiaba mu-
cho Lima, vefa mucha mezquin-
dad, artistas que querian ma-
tarse unos a otros por un papel,
la lucha en la selva. También es-
tuvimos en Chile donde de ca-
sualidad debuto mi hija Gloria
en una obra, cuando era chica
todavia’’,

Maria Anido Vitureira.

LOS TIEMPOS
RECIENTES

La llegada de la television no
solo afecto al teatro sino tam-
bién al cine. Al principio —co-
mo viene repitiéndose ahora—
los canales importaban progra-
mas, pues esto les salia mucho
mas econdmico que hacer pro-
ducciones nacionales; luego éstas
se iniciaron paulatinamente, di-
rigidas basicangente a la realiza:
cion de telenovelas. Elvira Tra-

" vesi actiio en ellas, pese a que

“nunca he sido muy amiga de
las telenovelas’’, pero en reali-
dad “el artista también vive y
come”’. La popularidad de la ac-
triz alcanzo un nivel que hasta
ahora no abandona, y que sus
presentaciones en teatro han
confirmado en justicia plena-

Fernando con sus hijas.

mente. Hay quienes piensan que
su trabajo en “La Celestina’ es
tan solo superable por el que
realizo en “Las troyanas” de Eu-
ripides, y viceversa; pero en ver-
dad los cincuenta afos de vida
que esta figura ha dedicado al
teatro, superan largamente cual-
quier diferencia de criterio entre
quienes han tenido la suerte de
verla actuar. En estcs dias, Elvi-
ra viene culminando la tempora-
da del premio Pulitzer ‘“Efectos
de los rayos gama sobre las ca-
léndulas” en el Atico de Mira-
flores, empresa que no obstan-
te éstar bastante lejana del tipo
de entretenimiento facil que bus-
ca el publico mayoritario de ca-
fé-teatros, ha sido recibida entu-
siastamente durante los meses
que lleva en escena. Hay en puer-
tas un viaje a Europa, la posibili-

-dad de presentarse en Francia y

en Espana. Mientras tanto,esta
dama sencilla y amistosa que es
en la vida diaria, no parece ser
la artista que ha representado
Anouilh, Moliere, Unamuno, Ib-
sen, con el nervio de quien entre-
ga la vida en cada personaje.

En este renovado montaje que
viene de siglos y constituye la
comedia hiimaia de cada dia,
reino de la impostura y la mi-
seiia, la sonrisa falaz y la palma-
da artera; no queda sino admirar
la pasion que en ciertcs casos Je-
fine una existencia. En el caso
del teatro esa definicion es ab-
soluta, pues cada frase se torna
irrepetible, cada gesto una primi-
cia, cada mirada la que nunca se
podra reproducir exactamente.
En la vida del actor o de la actriz
nunca se repite la vida. Como en
verdad deberia ser nuestro tran-
sito por este limbo de rutinas y
grises ‘convenciones, que algunos/
miopes llaman civilizdcion. “He
disfrutado y padecido”, dice
Elvira Travesi para nombrar sus
obras y sus sueflos, ahora que
medio siglo es testigo de su regia
presencia en las tablas, con los
sinsabores y pequefieces que solo
asisten a los grandes’ talentos.
Quienes -la aplaudimos, la’ esta-
mos aplaudiendo. = - z

Francisco Bendezu

El colega y buen amigo
Ernesto Hermoza encabe-
z6 un cable, hace casi un
mes, con un titular sor-
prendente en EL DIARIO:
;Qué dird Paco Bendezu?

-Algunos periodistas cara-
quefios, de la vocinglera
€

Ultimas Noticias’’, y muy
peco elegantemente por
cierto, consideraban a la
linda Bo Derek como un
fracaso y afirmaban que
las piernas de la beldad
germano-americana  mas
parecian ‘‘palillos chinos’’
(“‘palitos de chifa”, entre
nosotros) que piernas de
mujer. Yo, que he califi-
cado de“adorable y fruc-
tuosa’ a la esposa (;hija?)
de John Derek, podria
responder simplemente
que Bo ha filmado nada
menos que al lado de
Shirley Mc Laine y An-
thony Hopkins, su segun-
da pelicula: ‘A Change of
Season’ (‘““Un cambio de
‘estacion’’), -pero cuyo ti-
tulo en espafiol sera, pro-
visionalmente al menos,
“Solamente para adultos”’.
Bo ha limado ciertas defi-
ciencias y asperezas de su
primera interpretacion, es-
ta mas maja que nunca y
ha enviado a los acerbos y
llenos de acrimonia cronis-
tas venezolanos, una tarje-
ta de recomendacion, fir-
mada personalmente por
ella, para el Banco de An-
teojos-de Caracas. De mo-
do, pues, querido Hermo-
za, que no le he corrido
al pleito. Estd Ud. servido.
;Bo le mandara una foto
<autografiada para que no
sea, bien que vicariamente,
tan ‘‘castigador’’ con ella.
La tnica duda que le asal-
ta a la “flaca” es que no
sabe si remitirsela a su do-
micilio o a la direccién de
EL DIARIO (Camilo Ca-
rrillo 465, Lima, 11-Pert
Sudamérica). :

El otro punto que queria
tratar es el triunfal estreno
en Lima de mi avizorada y
mimada Brooke Shields.
“La laguna azul’’ lleva tra-
zas de convertirse en un
formidable éxito de taqui-
lla, sin nifas en pelota ni
pornografia barata (jre-
cuerdan ‘‘Colegialas calien-
tes”, filmada con la hez
prostibularia del St. Paoli
hamburgués?). Ni TIME ni
yo, pacientes lectores, nos
ibamos a equivocar tan mi-
serablemente. La pelicula
no es una obra maestra ni
mucho menos, como’ con
sapiencia y finura lo han
senalado nuestra incompa-
rable Rosalba Oxandaba-
rat y el joven y promisor
critico Ch. Wienner, de la
pagina de especticulos de

EL DIARIO. Yo, perso-
nalmente, lamento "que la
cimara se detenga tan po-
co en ella, tan tranquila-
mente hermosa como es. A
ratos Brooke me parece el
desquite de Edy Williams,
la gran artista que pudo ser
la mocita de Cleveland, el
imposible reverso de la me-
dalla de la desenfrenada
Edy. ;No han reparado en
una secuencia de ‘‘La lagu-
na azul”’, que los labios de
Brooke no pueden ser sa-
jones o germanicos, y si
espafioles, italianos o fran-
ceses, en ese orden? ;Y ya
tenemos encima el estreno
de “Pretty Baby’! ;Es co-
mo si la cdmara de filma-
cion retrocediera, y tam-
bién como si Bo y Brooke,
con sus tipos de belleza
germanica y latina respec-
tivamente, recompusieran
el mito roto como un vaso
de cristal de Bohemia de la
suelta, vivaz, agresiva y
avejentada BB de Francia.
¢Decadencia? ¢Renaci-
miento? En el cine no pue-
de' morir la ‘‘star’’ como
en la literatura no puede
morir el “genio”. ;Y mas
todavia si, como la divina
Brooke, les ha respondi-
do con un -categorico
—;No!, que se ha oido
hasta en la luna, a sus jove-
nes y ocasionales preten-
_aientes, los actores Chris-
topher Atkins y Matt Di-
lon! No pierdan las espe-
ranzas, queridos - compa-
triotas. ;Y ta, Ernesto,
tendras que lidiar con Bo!
¢Por qué echarme esa ape-
tecible vaquillona a mi?
Yo he votado por Brooke.
.Y me corroboro. Como
igualmente sigo conside-
rando “desgarbada y caba-
Iluna’’ a Sylvia. Kriste]. Y,
por si fuera poco, alcohd-
lica nocherniega de calleja
v taberna de Paris. Creo
haber dado cumplida ra-
zon.

—Bo Derelc -
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Un dia de 1956 ' chatro 'y seis afios. Ellos fme hi- 7 ¢2
n aia ae me en-

contré en una calle cén-
trica de Lima con Car-

los German Belli. Yo.

™ \ acababa de salir de una

prision de tres anos y el poeta
conocia de mi militancia politi-
ca desde la adolescencia. ‘“To-
dos viajan ahora a Moscu”, me
dijo. “Y ta, geuando vas?”.
Nunca se me habia ocurrido que
pudiera conocer la capital del
primer estado socialista de la tie-
rra. :

En 1965 recibi una invitacion
de la Unién de Periodistas So-
viéticos para atender en Moscu
un problema de salud. Fue un
viaje breve que me dejo el deseo
de volver. Al retornar al Perd fui
detenido. Acababan de iniciarse
las guerrillas del MIR comanda-
das por Luis de la Puente. Fui
rapidamente liberado y al poco
tiempo volvi a partir. Vivi algu-
nos meses en Chile y luego fui
invitado a trabajar como perio-
dista en Moscui. En el Peru el go-
bierno de Belalinde acababa de
prohibir los viajes a los paises so-
cialistas. Decidi partir.

Recuerdo que unos dias antes,
el compositor Manuel Acosta
Ojeda, el cinematografista César
Villanueva y numerosos amigos
folkloristas me dieron una despe-
dida en un restaurante de La
Victoria, previo cierrapuertas.
“No voy a Europa a asombrarme,
porque estoy asombrado de mi
pueblo y mi pais; voy a apren-
der”, recuerdo que les dije.

Fui asi como los Lévano lle-
gamos a Mosci en marzo de
1966. El primer dia fue domin-
go. No sabiamos una sola pala-
bra de ruso y no conociamos a
nadie en la inmensa ciudad de
anchas avenidas. Lo primero que
nos sorprendio en esa capital es
su modernidad y su limpieza.
Hace 50 afios, Vallejo esecribio en
“Rusia en 19317 acerca de Mos-
ci: “junto a las ruinas del pasa-
do anterior a 1917, se advierten
las ruinas y devastaciones pro-

* ducidas por la revolucién de oc-
tubre y las guerras civiles que la
siguieron”. En el Mosci de 1966
habian desaparecido hasta las
huellas de la segunda guerra
mundial.

Hasta hoy no me explico gra-
cias a qué sefias pudimos averi-
guar el trolebis que debia Hlevar-
nos; en linea recta, hasta la Pla-
za Roja. Alli acudiriamos con
frecuencia. La Plaza Roja no se
llama asi en realidad. Su verda-
dero y merecido nombre: Plaza
Bella, data del siglo XVIL. Lo
que ocurre es que el adjetivo
ruso krasivaya (bella) es sino-
nimo de krdsnaya (roja). Ei
Eombre'popular le viene bien,
n todo caso. Alli estd el mau-
soleo de Lenin, con el cuerpo
embalsamado del genio. En
1528 la pintora y revoluciona-
ria Carmen Saco esciibio en la
revista “Amauta’ después de ver
a Lenin: “Lo miro con asom-
bro. Estd blanco rosado, dormi-
do, sonriente”. Cada dia del
afo, aun con veinte grados bajo
cero de temperatura, hay una
cola de sovieticos que esperan
ver al guia de la revolucion
rusa y mundial. Antes de ha-
berlo visto, nadie puede tener
idea de la nobleza y alegria de
ese rostro. Alli en la Plaza Ro-
ja ibamos a ver, el Primero de
Mayo de 1966, un desfile de
los trabajadores moscovitas. Era
un rio inacababie de hombres y
mujeres, cargando a hombros a
sus ninos, agitando banderas ro-
jas con la hoz y el martillo, lan-
zando vivas a la paz y el comu-
nismo. Dudo que hayaen el mun-
do, exceptuando La Habana, ma-

El Moscu,
que Yo Vivi

César Lévano

De 1966 g 1968 vivi exi Moscii con mi esposa y dos pequerios hijos.
No residi en un hotel para invitados especiales o turistas, sino en un
edificio de apartamentos para trabajadores ubicado en la Avenida de
la Paz (Prospekt Mira). Desde ese atalaya pudimos observar la vida de
los soviéticos en el trabajo, la escuela, la calle, el mercado, el metro,
la fiesta y la intimidad. Conocimos lo que los soviéticos han conquis-
tado, lo que atin les falta, lo que leen, lo que prefieren de la television
o la radio. Estas lineas no parten en busca del tiempo perdido: la
evocacion anuda reflexiones sobre el presente y las perspectivas.

<.

nifestaciones tan masivas y jubi-
losas como €sas de la Plaza Roja
en que se aprietan uno o dos
millones de personas (Mosci tie-
ne siete millones de habitantes).

Ya en abril Mosci se ha cubier-
to de ese “estupor blanco’’ que
dijo Boris Pasternak. El narra-
dor mexicano Heraclio Zepeda,
entonces residente en Moscu, me

llamo un dia por teléfono solo
para decirme: ““;pronto! jasoma
a tu ventana!”. Caian las prime-
ras nieves. Despues, la ciudad se
cubre de blanco hasta dos me-
tros de altura. La temperatura
puede bajar hasta quince grados
bajo cero durante el dia. Es un
clima duro. Sin embargo, los ru-
sos aman la nieve. Es la época

del patinaje masivo en que los
parques se lienan de esquiadores
de todas las edades, bajo el cie-
lo de acero, enire los abedules
desnudos.

NINOS Y CASAS

Fui a Mosci con mis dos hijos
mayores, que entqpces fenian

cieron sentir de cerca lo que el
socialismo ha dado a los ni-
fios. Natalia, mi esposa, resu-
mié esa experiencia en con-
versacion con una periodista
rusa: “En el Peru, ni siquiera
los hijos de los ricos tienen lo
que tienen millones de nifios

_soviéticos”. El menor de mis

hijos acudié a un jardin de la
infancia. En verano estuvo, igual
que su hermano, en un campa-
mento de vacaciones en que no
solo paseaban por los bosques o
practicaban natacion, sino que
tenian médicos y dietistas a la
mano. Esos servicios no son gra-
tuitos. El padre de los nifios pa-
ga un pequefio porcentaje de su
ingreso por ellos. Por eso mis-
mo, el obrero no calificado pue-
de resultar sufragando una suma
simboélica. En muchos casos, los
sindicatos corren con la cuenta.
Hasta ahora circulan en el Perd
leyendas respecto a que en los
paises socialistas el Estado arreba-
ta los hijos a los padres. Personas
serias me han preguntado aca
sobre eso. Lo que yo vi en Mos-
ci es que la madre que trabaja
puede dejar durante el dia a su
nino en jardines, casas cuna o
escuelas de jornada prolonga-
ja. Ya quisieran muchas muje-
s que trabajan esa ayuda en
] Peri. Por eso, con conoci-
miento de causa, me alegro aho-
ra que leo en el plan quinqué-
nal aprobado por el XXVI
Congreso del Partido Comunista
de la Unién Soviética (PCUS),
que se van a construir estableci-
mientos preescolares para no
menos de dos millones y medio
de nifios. Eso refuerza la vasta

- red ya existente.

Las ventanas de mi apartamen-
to daban directamente a una es-
cuela. Alli podria ver a los alum-
nos, desde los mas pequehitos,
empeiiados en labores o juegos
colectivos. La limpieza del jar-
din era un ballet y un trabajo.
Cierto: también los paises capi-
talistas avanzados rodean de co-
modidades a amplios sectores de
la nifiez. Pero en ellos el egois-
mo es una copa de hiel vertida
en ¢l alma matinal. Alfonso
Grados Bertorini me explicaba
una vez, en Washington, en la
capital de la prosperidad capita-
lista, los abismos de diferencia
que hay en la educacion de los
nifios blancos y negros. El egois-
mo es un mal que se filtra por
todos los poros en la sociedad
capitalista. La educacion socia-
lista busca resaltar el sentido de
la solidaridad, sin perder de vis-
ta el desarrollo de la individuali- :
dad, de la persona humana. |

Hay muchas deficiencias aun
en Ja sociedad soviética. Subsis- -
tian, cuando vivi aiii, resabios
burocraticos; insuficiencias en
algunos suministros (las mujeres
se podian quejar de la mala ca-
lidad de las medias; los varones,
de la escasez de corbatas agrada-
bles). Pero hasta los voceros del
imperialismo se ven ahora en di-
ficultades para negar u ocultar
los pasos de gigante de la prime-
ra potencia socialista —de la se-
gunda “superpotencia’’ como,
<«Acostumbran decir Patricio Rie-
ketts y otros que hablan como
€l sin darse cuenta, igual que
Monsieur Jourdain hablaba en
prosa sin saberlo—. En un vasto
reportaje sobre 1a URSS, “Time”’
escribia en junio de 1980: “La
Unién Soviética se ha ¢olocado a
la cabeza del mundo en la pro-
duccion de acero, hierro 'cochi-
no y cemento. Las granjas de la
Union Soviética producen mas
cebada, fibra de algoddn, trigo,
avena y cenieno que las de cual-
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quier ofro, paisy —incongruen-_ o
te toque de dulzura— mas'azicar

y miel”’. Desde luego quese sabe
que la Union Sovietica es el pri-
mer productor de petroleo del
mundo, y en las cifras del nuevo
plan qumquenal leo como la pro-
duccion de cereales, pese a varias
sequias y campanas de prensa,
ha seguido creciendo. En los
anos en que estuve alli, el pro-
medio-anual de la cosecha era de
167°600,000 toneladas métricas.
En el perlodo 1976-1980 fue de
mas de 200 millones de tonela-
das anuales y se programa un
promedio de 238-243 millones
de toneladas de 1981 a 1985.

Ese poderlo creciente cobraba
proporciones concretas desde mi
ventana en Prospekt Mira. Los
180 grados del horizonte esta-
ban poblados por grias que le-
vantaban las moles de edificios
prefabricados. Son apartamentos
comodos con dos o tres dormito-
rios. (la regla es 19,23 metros
cuadrados habitables por miem-
bro de familia), con calefaccion
y servicios como luz y teléfono.
No hay que olvidar que en Mos-
cu practicamente todas las fami-
lias tienen televisor y radio (en
toda la URSS, el promedio era,
en 1978, de 83 televisores y 84
radxorreceptores por cada cien
familias).

Las ciudades socialistas poseen
planes prospectivos a largo y me-
diano plazo. Ya en 1968, el al-
calde de Mosci me explicaba
que para 1980 todas las familias
moscovitas tendrian su propio
apartamento. Ignoro si esto se
cumplio. En todo caso, el plan
quinquenal recién aprobado se-
nala que en los proximos afios se
construirdn en la Union Sovié-
tica diez millones de nuevos
apartamentos. Como se sabe, los
alquileres que se pagan al Estado
nunca suben: estan congelados

Este verano de 1981, Edgar
O’ Hara ha publicado dos libros
que resumen el sentido y la vali-
dez de su obra poética y critica
literaria, desde su inicio hace seis
anos: Desde Melibea*, que con-
tiene notas y ensayos criticos
literarios y Contaminado por la
sombra del sol**, seleccion de
poemas nfs significativos de sus
libros anteriores y poemas iné-
ditos.

Ambos libros configuran la teo-
ria y la practica del acto poético.
Desde Melibea desarrolla dos ins-
tancias de la labor tedrica de
O’Hara. La primera explica su
propia poesia a través de extrac-
tos de su Diario y reflexiona en
términos vivenciales y concep-
tuales acerca del quehacer poéti-
co. La segunda instancia avanza
a la critica de la poesia de otros
autores, sobre todo de los mas
jovenes; aunque desde el punto
de vista relativo del gusto perso-
nal, pero de todas manéras es un
meritorio aporte al debate.

Mediante la explicacion de su
propia obra, Edgar O’Hara nos
habla de la ‘poética de la con-
ciencia’ como-la manera de defi-
nir su poesia. Un primer aleance
de esta concepciéon esti en la
identificacion vida-poesia, en la

desde 1928. El arrendamiento,
incluidos los servicios comuna-
les, no pasa del 2,7 por ciento
del ingreso de un obrero prome-
dio. En su edicion mencionada,
“Time’’ calculaba que el alqui-
ler mensual de un apartamento

de tres habitaciones significaba .

mil dolares en Nueva York y 37
dolares en Mosci. A la luz de
mi experiencia, creo que en la
capital soviética el cobro es me-
nor a esa cifra.

Hemos tocado de paso un he-

El autor en Moscl

cho notable y que conviene men-
cionar en épocas en que las bate-
rias de la prensa reaccionaria se
descargan contra la Unidén Sovié-
tica, Cuba, Vietnam y Nicaragua.
Los paises socialistas, con la ex-
cepcion de Polonia, no padecen
de inflacion. En la Unién Sovié-
tica los precios son estables —sal-
vo en’'los mercados koljosianos,
o sea de propiedad de las coope-
rativas campesinas— y a veces se
reducen. En cambio, los salarios
y sueldos mejoran continuamen-
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te. Eso explica por qué el mgreso
de los ciudadanos soviéticos se
duplica cada 15 afios.

LAS MUJERES Y EL
TRABAJO

Varios son los sentimientos co-
munes en el hombre y la mujer
sov1et1cos En primer lugar, el
ansia de paz. No hay que olvi-
dar que es un pais que tuvo vein-
te millones de muertos en la se-
gunda guerra mundial: como si
de los dieciocho millones de pe-
ruanos, murieran dos millones.
Este pueblo viril, de voces enér-
gicas, es también un pueblo sen-
timental. He visto llorar a mu-
chos hombres y mujeres al re-
cordar los dias en que la bala na-
zi o el hambre mataban por do-
quier.

Otro sentimiento dominante
alla es el amor al trabajador y el
respeto al trabajador. Me imagi-
no que en tiempos de los zares
el hecho de ser un marqués seria
pnv11eglada carta de presenta-
cion para un extranjero En la
URSS, el mejor titulo de noble-
za es ser obrero o campesino,
o hijo de obreros y campesinos.
Me contaron que a Ima Stmac
la expulsaron de Mosci por ha-
ber abofeteado a una camarera
que, por accidente, le habia
manchado el vestido. A los nifios
y a la gente que trabaja no se
les ofende en la Union Soviética.

- No menos extensa y arraigada
es la solidaridad con los pueblos
que luchan por su liberacion na-
cional. Esto he podido sentirlo
en carne propia por una razon
singular: los = moscovitas me
creian vietnamita...

Ademas de todo eso, lo que me

‘agrada en la URSS es el papel de

la mujer en la sociedad. No sé si
es muy conocido el hecho de
que las mujeres forman alla el

: 51 por ciento de la poblacwn ac-

tiva. He conversado en muchos
puntos de_ese inmenso pais —el
mas grande de la tierra— con
cientos de mujeres: poetas, fisi-
cas, médicas, obreras textiles o
de construccion civil (colocan
mosaicos, son electricistas, en
general xeahzan labores 11v1anas)
Todas ellas sefialan cémo la so-
ciedad socialista otorga una nue-
va dignidad a la mujer.

Algo asi como el 70 por cien-
to de los médicos soviéticos son
mujeres (en 1980, la cifra de mé-
dicos llego alli a un millon: uno
de cada tres médicos en el mun-
do es sov1etlco) Tendria tantas
cosas mas que contar sobre la vi-

da comin y corriente en Mosci; .

pero el espacio me corta el alien-
to. Solo quiero recordar lo que
me dijo en una entrevista Tatia-
na Samoilova, la gran actriz de
(13 (13
Pasaron las grullas” y ‘“Ana
Karénina”.
—La diferencia entre la mu]er
soviética y la occidental esta an-
te todo en la educacion. No me
refiero solo ala mstruccwn sino
a la conciencia de si mismay de
la sociedad que tiene la mujer
soviética. Creo que la mujer de
Occidente es mucho mas egoista
que la nuestra.

EPILOGO

Cuando volvi de Mosci, en
marzo de 1968, mi hl]O mas
pequeno me pregunto papa
ipor qué en el Pert los ninos
venden cosas",(,por queé vive gen-
te en esas casas en los cerros")
{por qué en el Peri no hay ni un
Lenin?, ;por qué en el Peri mu-
chos tienen hambre, pero noso-
tros no?’. Estas palabras las pla-
gié en un poema de “Este & Oes-
te”. Mi hijo no sabia que tam-
bién nosotros ibamos a conocer
el hambre.

O’Hara:una poetica de la conciencia

que ambas se condicionan entre
“Que el arte nos conduzca
hacia la vida, que nunca nos
aparte de ella. (. . .) No hacer
poesia por hacerla, sino para que
nos sirva (individual o colectiva-
mente), para que nos instruya
sobre algo que queremos o ama-
mos u odiamos’’. La identifica-
cion vida-poesia se realiza en to-
dos los niveles; lo objetivo y lo
subjetivo constituyen una misma
realidad que el poeta asume o
“niega: “Los Gnicos poemas que
responderian a la ‘poética de la
conciencia’ son aquellos que va-
ticinan un mundo al que llegare-
mos por medio de los cambios

- externos e internos de los indivi-

duos”; esta afirmacién supone
una opcion clara y definitiva an-
te el mundo, como el ser que de-
termina la conciencia.

El lenguaje es el otro elemento
que interesa a la ‘poética de la
conciencia’, pues es la forma de
apropiacion del mundo, al nom-
brarlo, definirlo, abstraerlo, con-
servarlo, etc. Lo inmanente ala
poesia es lo que determina en al-
tima instancia su validez. Asumir
O generar una retdrica significa
también superarla, por eso el tra-
bajo de la palabra es constante, y
exige adiestramiento, pasion, ob-

Y

sesion.

Esta poética abarca desde su
primer poemario (Situaciones de
riesgo, 1954) hasta Contaminado
por la sombra del sol (1980), y
cubre cuatro voliimenes mis, a
través de los cuales se han ido
afinando la percepcion y realiza-
cion poéticas de O’Hara. Los
poemarios iniciales dejaban ver
una intensidad que no lograba
ser totalmente vertida. Era el
riesgo de toda aventura, de todo
deseo de trascender sus propias
vivencias y la necesidad de saber-
se vivo ante la realidad desbor-
dante de amor u odio. La vida y
sus misterios exigian un aprendi-
zaje en el goce imperfecto de lo
bello, como salir del cascaron pa-
ra perderse en el anonimato, en
lo extrafio, donde las palabras
son bastones o tentaculos. Poco
a poco fueren- tomando forma
las sensaciones y se dejaron nom-
brar o poseer, pero por esto el
poeta fue arrojado del paraiso, y
tuvo la certidumbre de la muerte
y la soledad: el poeta alcanzé la
madurez.

La identificacién vida-poesia
estd presente a lo largo de toda
la evolucion de la poesia de Ed-
gar O’Hara, de tal manera que ha
sido factor esencial su estadia en

el extranjero para la produccion
de lo mejor de su obra poética;
ampliando su tematica, enrique-
ciendo su lenguaje y mejorando
notablemente. su tratamiento
formal.

Al tocar a la sociedad nortea-
mericana en su poesia, O’Hara lo
hace interiorizando esa vision,
confundiéndola con su propio
universo subjetivo. Asi, sin dejar
de ser cronica, es también testi-
monio vivido y sentido, es canto
de angustia pero también de es-
peranza. La sociedad capitalista
vista y sentida ‘in situ’, con
todas sus contradicciones, esti
extraordinariamente reflejada en
“Visiones de Texas” y “Las en-
senanzas de Stony Brook’, dos
de los poemas cumbres del libro.

Contaminado. . . es, pues,el li-
bro de O’Hara. Culmen de su ci-
clo “‘poética de la concie:cia’,
contiene lo mejor ue su unterio:
produccion. Representativo de la
condicion individual del poeta,
toca también la condiciéon huma-
na en su existencia precaria y su
circunstancia historica, y esta
concebido como una alegoria de
la vida; se inicia con el nacimien-
to,’la familia que es el mundo de
la infancia, luego amplia los cir-
culos donde aparecen todas las

formas de existir, entre ellas el
amor. El viaje no es solo la con-
sabida imagen poética sino sobre
todo la forma de conocimiento
que incita al lenguaje, y que no
puede terminar con la muerte.

El poeta ha surgido, ahora le
toca permanecer. (Luis Alberto
Castillo).

* Desde Melibea. Ruray Edlt,o-
res, Lima, 1980

**Contaminado r la sombra
del sol. Ruray gdnores Lima,

1980.



SUTILEZAS DEL RUY
LOPEZ

de las decisiones
dificites para el bando
blanco en la variante
Morphy cerrada del Ruy
Lopez (5)..., A2R) es la
conveniencia o la -
inconveniencia de cerrar el
centro con P5D, cuando el
negro no ha cambiado su
PAD por el peén central
blanco. Después de observar
muchas partidas similares
hemos llegado a la
conclusién, sujeta a revision
por supuesto, de que el
avance P51 s6lo se justifica
si el negro ha movido su
PAD a la casilla 4AD, pues
de lo contrario puedey
debe vulnerar el centro
blanco con P3AD, con lo
que obtiene un contrajuego
provechoso. Asi, en la
partida Del Pozo-Yépez que
vimos la semana pasada el
avance P5D era correcto y
dio el triunfo al bando
blanco; en la partida que
veremos ocurren las cosas
de un modo distinto.

GMI Ageichenko-GMI
Butnorius. Ruy Lopez.
Olimpiada soviética 1979

1)P4R, PAR 2) C3AR,
C3AD 3) A5C, P3TD 4)
A4T, C3A 5) 0-0, A2R 6)
T1R, PA4CD 7) A3C, P3D 8)
P3A, 0-0 9) P3TR, A2C 10)
P4D, TIR 11) CD2D, A1A
12)P5D, C2R 13) C1A,
P3TR 14) C3C, P3A 15)
PxP, AxP 16) D2A, D2A
17) P4ATD, (Segun Carlos
Celis, este avance debio
hacerse varias jugadas antes,
aun a riesgo de demorar el
desarrollo del flanco dama,
pero incluso asi el negro
tendria buena partida por la
presion que hace sobre el
PR tlanco) 17)..., D2C 18)
Pxp, PxP'19) TxT, TxT 20)
A2D, C3C 21) C2T, C2D
22)D1D, C4A 23) A2A,
T7T 24) P4C, C3R 25) A3C
T6T 26) A1A, T8T 27)
C4C, CR-5A 28) P3A, C5T
29) C3R, D2T (Con casi
todas las piezas sobre el
tablero el negro tiene ganada
la partide; sus buenas
jugadas resultan ‘‘fdciles de
ver’)30) R1A, A2D 31)
C(3C) 5A, AxC 32) PxA,
C4T! 33) D3D? (Otras  _
Jjugadas hacian mds lenta la
derrota) 33)..., CxPC! 34)
AxPt, RxA 35) D5D+, R2R
36) D6R+ R1D 37) C5D,
CxT 38) D8C, C6C+39)
RxC, D8C y rinden las
blancas. (0-1). (M.M.)

En un articulo acre-
mente polemico, y-pu-
blicado en estas mis
2 .mas paginas el 25 de
»> % enero ultimo, Leoncio
Bueno acomete contra la litera-
tura proletaria, negando su exis-
tencia, y dirlamos ‘que casi na
turalmente contra el Grupo In-
telectual Primero de Mayo, del
cual formo parte hasta 1968,
ano en el que se aparta, de motu
proprio, aungue luego y a causa
de haber visto frustrada su in-
tenciéon de revocar la linea y el
programa que nos unifica. Como
es natural, los miembros del
GIPM nos sentimos en la respon-
sabilidad de confutar los reparos
que esgrime nuestro contradic-
tor, asi sea solo para evitar el
peligro de que pasen por ver-
dades entre lectores mas o me-
nos desinformados sobre el asun-
to. No acompafaremos, sin em-
bargo, a Bueno, por el nada edi-
ficante camino de la anecdota y
el puyazo. Pensamos con Maria-
tegui que ‘“La polémica es util
cuando se propone, verdadera-
mente, esclarecer las teorias y
los hechos. Y cuando no se traea
ella sino ideas'y moviles claros”.
Veamos, pues, la teorias y los
hechos. Primero los hechos. Co-
mo es notorio, Bueno se esfuer-
za en presentarse como el impul-
sor decisivo de la idea de la fun-
dacion del GIPM. (‘“‘Le propuse
a Mazzi, dice, mi idea de fundar
un grupo cultural”’). No nos pon-
dremos en la situacion de reivin-
dicar para Mazzi la iniciativa de
haber sido €l quien propuso a
Bueno la fundacion del Grupo.
Lo que nos interesa esclarecer es
otra cosa; algo verdaderamente
sustantivo: La constitucion del
GIPM, cuyo proceso es mucho
mas complejo de lo que Bueno
sospecha. (;Es necesario indicar,
todavia, que no’ es lo mismo
fundacién que constitucion?).
Pues bien. En el afio 1950, en
Paucartambo, Junin, se funda
el grupo literario “‘Tierra y Li-
bertad’”, del que fueron inte-
grantes los obreros Carlos Lo-
ayza, Victor Ladera, Armando
Guillén, Socrates Morales, An-
tonio Guzman, Victor Mazzi
y Eusebio Arias Vivanco. El
grupo dejo de existir en 1954.
Pero en su seno habia cobrado
nueva vida la discusion sobre la
necesidad de una literatura al
servicio de las clases trabajado-
ras. Habia sido, ni mas ni menos
que un primer intento de orga-
nizacion de la literatura prole-
taria. Antes de esto, Vallejo
habia fundado su primer hito
con la publicacion, en 1931, de
su novela “El Tungsteno”, y al-
go habia corrido bajo estos
puentes desde entonces. Asi que
después del 54, algunos de los
escritores salientes de “Tierray
Libertad” maduraron la idea de
concentrarse en un nuevo grupo,
que a la vez que asimilase la ex-
periencia anterior, la superase en
definicion ideologica y estética.
Es por esta razon que no tiene
nada de casual que cuatro de
ellos —Loayza, Ladera, Mazzi,
Arias Vivanco— resultasen par-
ticipando en la fundacion y/o
en las primeras publicaciones del
GIPM. Quizas este proceso no
tenga mayor importancia para
Buenc —que ha dado muestras
de tener una manera muy origi-
nal de entender la historia—,
pero seguramente si para quienes
analizan e interpretan los hechos
historicos segiin la concepcion
del materialismo marxista.
Veamos, ahora, las teorias. La
cuestion central de este debate
gira en torno a si existe o no
literatura proletaria. Bueno sos-
tiene —con Trotsky y contra Le-

~ “Siexiste
literatura proletaria

Grupo Primero de Mayo

En esta nota poiémica el Grupo Primero de Mayo
reafirma su particular conviccion en la existencia de
la literatura proletaria.

nin— que no existe ni puede
existir tal literatura. Nosotros
pensamos, por el contrario, que
la literatura proletaria es una
realidad indesmentible. Para per-
suadirse de ello —siempre que no
estorben prejuicios de clase o de
formacion— bastaria recordar al-
gunas decenas de nombres ilus-
tres que la representan. Pero se-
fialemos, de una vez, que Bueno
sustenta su negativa en un argu-
mento de Trotsky, segun el cual
el proletariado desaparece “una
vez realizada la revolucion y
establecida la sociedad socialis-
ta”. La historia ha dado al tras-
te, hace ya bastante tiempo, con
esta idea de un socialismo mas o
menos paradisiaco, ‘“‘sin clases,
es decir —estamos citando las
palabras de Bueno—, sin prale-
tariado ni burguesia”. Y, en
cambio, ha confirmado la tesis
de Lenin que ensefia que “Du-
rante la éepoca de la dictadura del
proletariado subsisten y subsis-
tiran las clases”. Como Bueno no
suscribe esta tesis leninista, lo in-
vitamos entonces, cordialmente,
a que se remita a los hechos y los
estudie. Pudiera ser que por esta
via entreabra la posibilidad de
percatarse del equivoco de Trots-
ky. Y los hechos indican, incon-
testablemente, que en muchos
paises se ha subvertido la dicta-
dura del proletariado y se ha
restaurado el capitalismo. Preci-
samente, esto constituye una
prueba irrefutable de que en el
socialismo subsisten las clases
y de que, por lo tanto, no esta
resuelto definitivamente el pro-

blema de quién vencera a quién.

Continuemos. Trotsky sostenia
que:‘‘No puede el proletariado
enfrascarse en la creacion de una
cultura proletaria, es decir, cla-
sista, puesto que su objetivo es
crear la sociedad sin clases”.

Quiere decir entonces que, se-
gun él, es posible pasar al co-
munismo sin que para ello sea
necesario, entre otras cosas,
crear y establecer, también, una
cultura proletaria. En otros tér-
minos, lo que Trotsky plantea
es el absurdo teorico —de peli-
grosas consecuencias practicas-
de construir una economia so-
cialista y, sobre ella, conservar
intacta o casi intacta la cultura
burguesa. De manera que asi
como en relacion al arte Trots-
ky esgrime la formula: “Poli-
tica marxista; arte burgués’’, en
relacion a un fenomeno mas
vasto, como es la cultura, blan-
de esta otra: “Economia socia-
lista; cultura burguesa”. ;Qué
importa que, para plantear asi
las cosas, €l y sus adlateres pre-
tendan disimular sus moviles iras
la cortina de ‘“‘una cultura verda-
deramente universal”’?.

La sociedad sin clases —es decir
el comunismo—sera posible solo
como resultado historico-natural
de un largo periodo de luchas de
clases en las condiciones de la
dictadura del proletariado. En
otros términos, la sociedad sin
clases sera la continuacion his-
torica de un tipo especial de so-

ciedad de clases —como es el so- .

cialismo— y solo a condicion de
que en el curso de esta ultima el

proletariado sepa ejercer el Po-
der de modo tal que le sea posi
ble imponerse a la burguesia en
todos los dominios: en lo politi-
co, en lo econdomico, en lo ideo-
logico, en lo cultl}ral, en lo edu-
cacional y demas. De manera
que no es posible concebir el pa-
so-al comunismo sin aceptar la
tesis de Mao acerca de la conti-
nuacion de la revolucion bajo la
dictadura del proletariado. Y, en
consecuencia, la necesidad de
realizar, cada cierto tiempo y
tantas veces como sea indispen-
sabley la revolucion cultural pro-

- Jetarta. No es culpa nuestra que,

corriendo 1981, hayan todavia
quienes no comprendan esta sen-
cilla verdad. -Por lo demas, el
grandioso desarrollo de la cultu-
ra proletaria en campos como los
de la filosofia, la economia poli-
tica, la sociologia, las artes, la li-
teratura, la estética, la educa-
cion, la ciencia militar y otros
muchos, nos releva del trabajo
de allegar mayores pruebas de
su existencia.

Otro reparo nada benévolo de
Bueno, seglin el cual el GIPM no
“ha aportado una sola voz singu-
lar, una voz poética de obrero
auténtico, de comprobada situa-
cion laboral”, no merece casi re-
futacion. Basta sefialar que si en
el Perti no ha surgido, después de
los afos 50, un obrero, “de com-
probada situacion laboral”, que
fuera poeta y, ademas, que tuvie-
ra “una voz singular”, no es ni
puede ser responsabilidad nues-

“tra. Quienquiera puede percatar-

se que las causas de este proble-
ma son mas profundas, y que
ellas se encuentran en la realidad
de la sociedad peruana. Bueno
sabe, como nosotros, como to-
dos, que los poetas no se fabri-
can. Por esto mismo nos llama la
atencion que no haya imaginado
una explicacion menos simple de
este fenomeno. Interesa, si, en
cambio, develar el trasfondo de
semejante reparo. Creemos que
tras su formulacion se disimula
mal un obrerismo ciertamente la-
mentable. Ser proletario por ex-
traccion no asegura serlo tam-
pién porposicion. Y ser pequeno
burgués por extraccion no impi-
de elevarse, en un proceso de
ascension espiritual, hasta la ad-
hesion a la ideologia del prole-
tariado, con todas las consecuen-
cias practicas que esto impone.
A menos que se crea en una

‘nueva version del pecado ori-
* ginal. A menos que se crea, por

ejemplo, que ni Lenin en poli-
tica, ni Eisenstein en-arte, ni Va-
llejo en literatura, fueron prole-
tarios, por el hecho de que no
fueron nunca obreros.

Por ultimo —y para terminar
con esta respuesta necesaria—
diremos que, en efecto, ‘‘en
la produccion artistica lo que
realmente vale y perdura son
los aportes y los hallazgos rea-
lizados”. 'Aportes y haliazgos
que no deben limitarse —como
cree Bueno— a las cuestiones
referentes a la forma artistica,
sino que deben comprender tam-
bién al contenido de la obra.
No esta esclarecido, acaso, des-
de<hace mucho, que en arte, la
forma y el contenido son cues
tiones inseparables? Pues bien.
A proposito de nuestra propia
obra literaria, no diremos nada.
La tarea de enjuiciarla y valorar-
la preferimos dejarla en manos
de criticos seguramente mas se-
renos que Bueno. >

Que el lector juzgue, pues,por si
mismo —ahora que conoce los

-puntos de vista de las dos par-

tes— los moviles de uno y otros.
Y que extraiga, en consecuencia,

sus propias conclusiones.
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La ciudad de San Miguel
de Piura es la primera’
que, se poblo por espa-
. noles en los reinos del
> \ Perti: fundola en Tanga-
rara (ribera de diosa) el marques
don Franeisco Pizarro en un dia
no precisado de 15632, diz que el
15 de julio, de ninguna mancra
el 29 de setiembre porque enton-
ces ya habia salido via Serran,
camino de Cajamarca en pos de
Atahualpa o Atabaliba como en-
tonces decian. Muy mal les fue a
los fundadores que se quedaron
en San Miguel, que como se ha
dicho, no fueron muchos, ni los
mas audaces —estos se fueron
con Pizarro a Cajamarca— por-
que en 1534 ya estaban aposen-
tados en la otra margen del rio
Zuricara, es decir en las vecinda-
des del pueblo de indios de Nari-
huala. Tangarara tenia, a orillas
del rio Chira amplios campos fer-
tiles, abundante cantidad de pas-
tos, numerosos canales de irriga-
cion y no estan suficientemente
aclaradas las razones para el cam-
bio. Hay quienes lo atribuyen a
inundaciones, grandes lluvias, cli-
ma caluroso, reflejos del sol en
terrenos mineralizados.

César Espinoza Claudio, cien-
tifico social sanmarquino (1),
sostiene que lo decisivo en los
hechos fue la resistencia tenaz de
los campesinos yungas a la escla-
vitud de sus hombres y a la apro-
piacion brutal e injusta de sus

~ mejores tierras y herramientas de
trabajo. De hecho esta es segura-
mente la razon fundamental,
pero detras de ella, estan las rela-
ciones del hombre con la natura-
leza; no hay que olvidar que
Tangarara estaba a orillas del rio
La Chira como entonces se le
decia, de curso regular durante
todo el afio, mientras que Nari-
hualé (ojo avizor, voz aguda que
como todas las otras de la re-
gion; Simbila, Tacala, indica ve-
cindad al agua) estaba junto a un
rio de curso irregular; mayores
poblados indigenas hubo sin du-
da en las vecindades del Chira
que a orillas del Zuricara, pero
estos ultimos fueron seguramen-
te mas facilmente dominables.
En 1547 anduvo por ese calu-
roso reino Cieza de Leon quien
escribio: “Dos jornadas mas ade-
lante de Poechos, esta el ancho y
gran valle de Piura, en donde se
juntan dos o tres rios, que es
causa que el valle sea tan ancho,
en el cual esta fundada y edifica-
da la ciudad de San Miguel; y no
embargante que esta ciudad se
tenga en este tiempo en poca es-
timacion, por .ser los reparti-
mientos pobres y cortos, es jus-
to que se conozca que merece
ser honrafla y privilegiada, por
haber sido principio de lo que se
ha hecho y asiento que los fuer-
tes espafioles tomaron antes que
por ellos fuese preso el senhor
Arabalipa (Sic.). Al principio es-
tuvo poblada en el asiento que

llaman Tangarara, de donde se’

pasO por ser sitio enfermo, a
donde los espafioles vivian con
algunas enfermedades, a donde
ahora esta formada es entre dos
valles llanos muy frescos y llenos
de arboledas, junto a la pobla-
cion, mas cercana de un valle
que del otro, en un asiento aspe-
ro y seco que no puede, aunque
lo han procurado, llevar el agua
a él con acequias, como se hace
en otras partes, muchas de los
llanos, es algo enferma a lo que
dicen los que en ella han vivido,
especialmente de los ojos; lo cual
'creo que cruzan los vientos y los
grandes polvos del verano y las
muchas humidades del inviernoa-

El sol de Colan

Marco Martos

Piura es la ciudad peruana que mds “fundaciones’ o
cambios ha tenido. En este articulo se hace un
recuento de ellos.

LA PIURA DE MORUA

Hacia 1577, poco antes de su
traslado al puerto de Payta (con
y que era como entonces se es-
cribia) la ciudad no era muy dis-
tinta de la que conocio Cieza;
Fray Martin de Morta ha descri-
to la zona con laconica precision:

“El sitio'y el valle donde esta
poblada la dicha ciudad de San
Miguel es muy caliente, por cau-
sa de estar desviada veinticinco
leguas de la mar y no alcanzar
aires della. El aire que corre es
poco, delgado y sin nieblas. En
la ciudad corre pocos vientos
como tiene dicho y los ordina-
rios son los propios llanos a cu-
ya.causa son calientes; y el sitio
donde esta poblada la dicha ciu-
dad es enfermo. También vienen
aires de la sierra y €stos son fres-
cos y sanos. El cielo de continuo

- esta claro y sereno si no es cuan-

do llueve, que se ve pocas veces.
Algunos anos suele llover aguace-
ros recios, y tiénese por dariosos
y enfermo cuando asi llueve.
Tiénese por enfermo el sitio don-
de la dicha ciudad esta poblada,
especialmente para mozos; los ya
en edad se hallan mejor, por ser
la tierra tan caliente; particular-
mente ha habido enfermedades
de los ojos, y asi muchos de los
naturales hay faltos de vista y
con nubes; las demas enfermeda-
des ordinarias son calenturas”. Y
hablando de la costa de Piura di-
ce: “A tiempos hay corrientes en
la dicha costa, y calmas pocas;

uracanas no se ha visto ni tor-
mentas como en otros mares. El
viento-que mas reina es Sur, y
asi la navegacion de la Ciudad de
los Reyes a Panama es muy bre-
ve y con gran facilidad;lo que de
Panama a Los Reyes es diferente,
especialmente después que se da
en la costa, por haberse de nave-
gar contra el viento, ques el que
reina en aquella costa; y asi se
hace la navegacion dando bor-
dos...”.

Como queda dicho fue tal vez
hacia 1578 cuando los poblado-
res de San Miguel de Piura se
trasladaron a Payta; otros fueron
a Catacaos y otros al valle del
Chira. Asi a la distancia,sin mu-
cho averiguar, parece que la
causa de las enfermedades no
hay que descartarla; en Piura ha-
bia muchas calenturas, y muchos
males de ojo, muchos tuertos,
muchas gentes con nubes en los
ojos como sostiene Morua. Este
hecho ha pasado a mayores y tie-
ne ya un trasfondo mitico, tanto

que ha llegado a H.G. Wells

quien ha escrito una novela , “El
pais de los ciegos’’,que se refiere
justamente a los piuranos de los
primeros tiempos, verdad que
con mucho de fantasia, como
corresponde a dicho autor, y con
muchas imprecisiones geografi-
cas que los piuranos por cierto
no le perdonamos.

Una amiga médico a la que he
consultado, Matilde Gonzalez,
me ha dicho desde su suficiencia
cientifica: es el sol, el sol de Co-

lan, aludiendo,sin saberlo segura-
mente, al dicho popular que ha
estudiado Enrique Carrion y que
arranca del siglo XVI: la luna de
Payta y el sol de Colan.

LA LUNA DE PAYTA

En los valles del Chira y del
Piura, en el siglo XVI como aho-
ra, el sol es despiadado; aquellos
que tienen genes vicus, esa piel
morena que no tiene ni gota de
sangre africana, soportan bien el
sol; pero quien tiene algo por po-
co que sea de sangre mestiza, tle
ne que andar con sombrero alon
en medio del médano. Matilde
Gonzalez dice que las enfermeda-
des de los ojos, el repliegue a la
conjuntiva, por ejemplo, tan fre-
cuente en la zona de Piura, o las
carnosidades, o las nubes de que
habla Murta, son frecuentes en
los desiertos que estan cerca de
Ecuador, esa linea que divide el

planeta. -
Sea como fuere, no estaban

ocupados en conquistar Nueva
Castilla los avecindados en Piura
y fuéronse a Paita por diez anos.
Hermosa era la rada y mas her-
mosa aun esa luna enorme quie-
ta en el cielo. La imaginacion po-
pular quiso ver lo femenino en
Payta y lo masculino en Colan,

mas alla de los géneros gramati- °

cales. Buena presa era como se
sabe Payta para los corsarios, y
ademas no habia agua y lefia que
habia que traer desde la bocana,
la ria del Chira, mas bien cerca-
na a la “Repiblica de indios”, a
Colan. Don Francisco de Toledo
y don Martin Enriquez de Al-
manza recibieron multiples stpli-
cas de los piuranos-paitefios que
no supieron o no quisieron aten-
der; fue el sétimo virrey don Fer-
nando Torres y Portugal, Conde
de Villar don Pardo, que tenia
mucho carifio a los paitefios, por
haberse enfermado en esa ciudad
(¢de los ojos?) y por haber sido
tratado generosamente por los
moradores, quien sin solicitar la
aquiescencia del rey Felipe II or-
den6 el cambio de la poblacion
al valle de Catacaos, que es don-
de se encuentra desde 1588, en
la zona denominada El Chilcal,
cosa que no agrado al soberano a
quien no agradaba tanta mudan-
za por quedar a su criterio aquel
puerto de Payta desamparado,
aunque la critica queda atempe-
rada porque el rey juzgo, de pu-
fio y letra que el virrey habia mi-
rado bien antes de proceder
“aunque seria bien que para ha-
cer una mudanza como esta de la
ciudad, se diese primero cuenta
a su majestad”. El capitan Juan
Cadalzo Salazar el 15 de agosto
de 1588 hizo la definitiva fun-
dacion.

Esta Nota al vuelo quiso al
comienzo ser solamente un bre-
visimo comentario al libro de

César Espinoza, y no lo ha sido,
y pido excusas; me fue ganando’

mi emocion filial por lo piurano.

(1)César Espinoza Claudio. Terrate-
nientes y campesinos de Piura.
Comunidades de Colan y Amota-
pe. Lima, Universidad de San Mar-
cos 1981. 12 pp.

N.S.M.:De Tangarara al Chilcal.
Enrique del C. Ramos Cudndo

se fundo Piura. en Prosistas piu-
ranos. = (Seleccion de Romulo
Ledn Zaldivar), Lima, 1958, Pp.
158 - 176, 188 - 194.

Fray Martin de Morta. Historia
de los Incas, reyes del Pert. Se-
i;.unda‘ Parte) Lima, Imprenta y
ibreria Sanmarti 1925. 198 pp.

ESTAMPILLAS
PERUANAS Y PRECIOS

Ultimamente es notoria la
escasez de estampillas
peruanas en nuestro medio
y, también, los altos precios
que estdn alcanzando
algunas de ellas. Hay varias
razones para que esto
suceda. En primer lugar,
el l6gico aumento producto
de la inflacién. En segundo
lugar, ha crecido
grandemente el nimero de
coleccionistas peruanos y
éstos, como es de suponer,
coleccionan de preferencia
estampillas de su propio
pais, aumentando la
demanda. Finalmente, con
la continua devaluacion de
nuestra moneda ya no es
posible traer estampillas
peruanas del exterior.

Las estampillas peruanas
nunca tuvieron una tirada
elevada, ni de lejos
comparable con la de
estampillas europeas de
mucho mayor valor. Si
nuestros sellos tenian un
precio relativamente bajo
era simplemente porque

también era bajo el nimero
de los que los coleccionaban.
Pero esto se estd acabando
y dentro de unos pocos
anios estampillas como la
de Santa Rosa, la Cripta o
Condemarin, por sélo
mencionar algunas, seran
inasequibles para un
coleccionista medio.

Tampoco tenemos grande
stocks. Los comerciantes
peruanos no suelen compre
cantidades de las nuevas
. emisiones —como st lo

hacen los de otras
latitudes—, de modo que
sellos nuevos, sobre todo
temdticos, de hace apenas
10 afios son actualmente
dificiles de conseguir. Ni
qué_decir de las estampillas
anteriores. Mds o menos
hasta los arios 30, cuando

todayia se intentaban
colecciones mundiales, los
comerciantes
norteamericanos se
aprovisionaban de
estampillas peryanas, que
ahora no tienen mayor

mercado en el extranjero

y se venden con descuento.

Son ésas las que antes se

traian y que hoy en dia
- tienen precios prohibitivos,

AsU que-ahoru, si tiene

oportunidad de'conseguir
por compra o cahje una

buena estampilla peruana,
no la deje pasar. Después
puede ser demasiado tarde.
(Carlos Garayar)

3



1L BOSTEZO. _l)l",ll MLES

En sus conocidos Ensayos
de lingiitstica general, Ro-
man Jakobson anota: “Des-
graciadamente, la confusion
terminologica entre ‘estu-
dios literarios’ y ‘critica’ es
- una tentacién para el estu-

dioso de la literatura, para

que sustituya la descripcion
de los valores intrinsecos de
una obra literaria por un fa-
llo subjetivo, sancionador’

Este lagarto, modesto reptil

del Tercer Mundo, no ha

podido atn superar la con-
fusién terminologica aludi-
da. Por eso su empeno en
urgir al Gran Jurado para
que seleccione el peor poe-
ma publicado durante el
mes, el mismo que se haria
merecedor al premio ‘‘Bos-
tezo’’ que otorgamos aqui.
Desgraciadamente ~—tam-
bién desgraciadamente— es-
ta vez la labor del Jurado
- fue infructuosa. Ni el Dr.
Chirinos Soto ni los poetas

eoyunturales se animaron a

publicar sus textos, y otros,
que en enero dieron harto
trabajo a los linotipos, esta
vez se abstuvieron. Dicen
que la desesperacion es mala
consejera: alguien por ahi
insinué que el ‘“Bostezo’’ de
febrero podria adjudicarse
a un recital, sugerencia que
fue desechada. Otro argu-
mentd que de cualquier mo-
do el “Bostezo’’ tendria que
recaer en algin poema, por-
que de otra forma podria
pensarse que el premio ante-
rior era bimestral o que el
texto seleccionado en esa
ocasion constituia un hito
dificil del superar. En fin,
por esta vez vamos a dejar a

criterio del lector tan ardua

decision.

LOS POEMAS. DE MAPY

Bella como una manzana,
combativa como un alfanje
y-timida como correspondia
a la circunstancia, se acerco

nuestra redaccion Mapy

Kruger Barton trayéndonos -

" en su faltriquera sus dos li-
bros de poesia. Uno de ellos
(el que no tiene fecha pero
parece del 77) se titula La
trenza fosforescente y el
otro-de 1980 se llama Rom-
pecabezas, del cual copia-
~ mos la presentacion. ‘“Que-
rido lector: la alta suciedad
_ confundié a Peque-Bu. No
es pequeha: ya crecié. No es
. burguesa: se salié. No puede
nacer en otra parte: ya na-
ci6. No puede olvidar: ya
aprendio. Con monjas estu-
dio: todo olvido. Le dieron
bromuro: no olvid6. La qui-
sieron igualar: no encogio.
A‘ pesar del “bromuro cre-
cio. Peque-Bi recibio 220
voltios de terror. A pesar de
no ser foco: se prendi6. A

El bostezo
del Iagarto

Tomas Azabache

Peque-Bi no le gusté nun-
ca, ni le gusta que le tapen
el color. Por eso ella misma:
aqui se pinta a la transpa-
rencia del lector”. ,

iQue los dioses del Olim-
po te sean propicios Peque-
Bu! ‘

EL LOCO AMOR

En tiempos remotos exis-
tia en Babilonia, segin di-
cen, un joven enamorado
de una doncella_ llamada
Kazbuyé, que ' quiere de-
cir “‘corderita’. Una vez
le envi6 un mensaje a su
amada en una tabla de ar-
cilla: “Que el sol te con-
ceda la vida eterna. Man-
da lo mas pronto a un men-
sajero para . comunicarme
cuando vas a venir para que
pueda regocijarme con tus
noticias, Te deseo una vida
larga, muy larga, para este
amor que te profeso”’. .

En tiempos mds recientes,
en 1786 un diario londinen-
se publicé la siguiente cu-
riosa noticia: “Un -gracioso
ha contado a todos los hom-
bres y mujeres que se hallan
en estado matrimonial y se
propone publicar todos los
afos la lista de tales. Segiin
sus cdlculos hay aqui: 1132

esposas que han huido de sus -

maridos, 2348 esposos que
han abandonado a sus muje-
res, 4175 maridos y mujeres
separados  juridicamente,
17345 matrimonios que vi-
ven como perro y gato,

13297 cényuges que ante
los ajenos aparentan vivir en
armonia, pero que en reali-
dad no se soportan, 55246
consortes que sienten indi-
ferencia el uno por el otro,
3175 parejas a quienes per-
sonas extrafias creen felices,
137 matrimonios que, com-
parados. con otros,. son  di-
chosos, y 13 conyuges ver-

" daderamente felices’’.

Pero no hay que desani-
marse: las cosas son asi des-
de siempre: en una ciudad
del condado britdnico de
Essex se observaba una cos-
tumbre: si alguien llegaba a
la iglesia y con su mano
puesta en la Biblia juraba
que a lo largo de un afio no
se habia arrepentido ni una
sola vez de haber contraido
nupcias, se le premiaba con
un jamon de gran tamafio.
Entre 1244 y 1772 soélo se
presentaron ocho personas..

LOS DE PALACAGUINA,
SI SENOR.

.Durante toda la semana
proxima (ver programa en
este nimero) Carlos Mejia
Godoy y sus Palacagiiina
hardn presentaciones = en
Lima, donde hay para elegir,
asi nadie podra perderse a
este conjunto magistral,
emisario de la Nicaragua
Sandinista, a quien recono-
cera todo el mundo como el
autor del famoso ‘‘Quincho
Barrilete”. Carlos Mejia Go-

doy, que dice ser un cantor

EL GRUPO “ELECHO”

Desde el dia 6 de marzo se viene presentando en la mu-
nicipalidad dé -San Isidro el grupo Elecho (sic) que diri-
ge Alberto Mego. Los elechos estdn poniendo en escena
tres obras teatrales peruanas: La campana de Julio Orte-
ga, El ultimo cliente de Julio Ramon Ribeyro y Alberto
el bueno de Juan Rivera Saavedra. Los fans barranqui-
nos de Carmen Sota vienen asistiendo en masa a estas
representaciones; cosa similar sucede con los hinchas de
Narda Larco, Susana Roca, Lily Cosar. Los experimen-
tados Fernando Ballon y Samuel Rubio hacen lo suyo y
cosechan también aplausos. El asunto se prolongard por
dos fines de semana mas, y si el publico sigue tan entu- '
siasmado, seguiran ahi durante todo marzo. La puesta
en escena es sencilla y sugestiva. La recomendamos.

y no un cantante, gracias a
Dios, porque un cantor pue-
de cantar aun estando ron-
co. ‘“La cancion es comuni-
cacién, y yo descubri inci-
dentalmente que podia co-
municarme. Mi padre me
decia: vos no eres cantor,
porque no tenés voz. Vos
compones que tu hermano
canta’’, pero pese a los au-
gurios paternales, Carlos
Mejia no sélo es, el autor de
decenas de canciones que
toda Nicaragua cantaba y
canta, en la guerra y en la
paz, sino también ganador
de muchos premios, entre
ellos el de la OTI y discos
de oro. Integrante del Fren-
te Sandinista desde 1973,
Mejia y sus Palacagiiina re-
corren el mundo recolec-
tando fondos y solidaridad
con la revolucion sandinista,
en la que, cuando estdn en
Nicaragua, participan co-
mo milicianos y trabajado-
res en las tareas colectivas.
“No le pudimos ensefiar a
leer: a nadie, pero le pusi-
mos musica a la campafa de
alfabetizacion”. Musica, ale-
gria, picardia popular: los
Mejia Godoy realizan canto
testimonial, pero también le
cantan a la mujer, al amor,
a sus personajes populares.

EL EROTISMO DE OSCAR
 IMANA

Uno dé los compaﬁerds de
bohemia trujillana de César
Vallejo fue Oscar Imaiia,

_ poeta como €él, abogado,des-

pués, de bufete y chaleco.
Juan Espejo,en su desmafia-
da y sin-embargo sabrosa
prosa,se ha encargado de di-
vulgar con mucho carifio
algunas anécdotas de los
bohemios de Trujillo: Ante-
nor Orrego, Alcides Spelu-
cin, Eulogio Garrido, Fede-

rico Esquerre, Macedonio

de la Torre, entre tantos o-
tros. De cada uno de ellos,
algo sabemos, pero Oscar
Imafia ha permanecido, por
decirlo asi, en el anonima-
to literario, a pesar de que
continué siendo anfitrién
de las siempre evanescentes
musas, como 1o prueba este
poema que ha llegado hasta
nuestra redaccion: Después
de un suenio, “Tu piel suave
de rosa, de la boca hasta el
sexo/Unida. estd y latien-

- do, jadeante y ansiosa,/La-

bio a labio, en conexa vi-
bracién deliciosa,/A la mia,
que sueila que es eterno es-
te nexo.//Me empefio hasta
agotarme...pero ti que eres
fuerte,/Aceleras el ritmo del
supremo contacto,/Sorbién-
dome por fin, hasta quedar-
te inerte.../Satisfechos los
dos de-tan divino acto.//El
poema esta fechado el ama-
necer del 19 de mayo de
1958.

CARTELERA
GALERIAS

En la galeria “Laarafia”, Ceeilia
Paredes Polack exhibe una colec-
cién de batik-objeto. Estara has-
ta el 21 de marzo en Angamos
598 (Miraﬂorei) en el horario
de 5 a 9 p.m.-En la sala de arte
de PETROPERU (Paseo de la
Repiiblica 3361, San Isidro) se
exponen los Oleos del artista bra-
silefio Marcos Duprat. Hasta fin
de mes, de 5 a 9 p.m-En la gale-
ria “Ivonne Briceiio” (Raymun-
do Morales de la Torre 132, San
Isidro) se abri6 el martes ultimo
el VI Salén de la Pintura Perua-

na Actual. Participan Cecilia

Chavez, Cecilia Paredes Polack,
Esther Vainstein, Ernesto Arri-
suefio, Manuel Bryce, Felipe Ca-
rrion, Eduardo Cervantes, Ra-
fael Garcia Mird, Octavio Hur-
tado, Jesis Quispe Castillo,
Hernan Pazos, Eugenio Raborg

y Ricardo Wiesse. Lunes a sdba-
do,de 529 p.m.
CINE CLUB

El cine arte “Antonio Raimon-
di” presenta hoy El delito Ma-
tteotti, de Florestano Vancini,
con Franco Neroy Ricardo Cuc-
ciola; el viernes 13, La Luna, de
Bemardo Bertolucei, con ‘Jill
Clayburgh; el sabado 14, Grupo
de familia, filme dirigido por
Luchino Visconti, con la actua-
cion de Burt Lancaster y Helmut
Berger. Alas6y 9 p.m. en el au-
ditorio Antonio Raimondi (Ale-
jandro Tirado 274, altura de la
cuadra 10 de la Av. Arequipa)
. . . En “Santa Elisa”’ (Cailloma
824, Lima) hoy se exhibe Los
tigres no lloran, con la actuacion
de Anthony Quinn; el proximo
sabado 14 se proyecta El Padri-
no I, de Francis Ford Coppola,
con la participacion de Marlon
Brando. A las 3.30,6 y 8.30
p.m. . . Para hoy recomendamos
El otro seiior Klein, filme de
Joseph Losey esteldrizado por
Alain Delon, que se exhibe en el
‘“Pardo y Aliaga” (Ministerio de
Educacion) en dos funciones: 5
y 7.30 p.m.

MUSICA

Hoy al mediodia, en “Hatu-
chay” (Trujillo 228, Rimac) se
realizara el almuerzo —pena—
despedida al grupo ‘‘Tiempo
Nuevo” que parte a Europa y
Centro América. Participan, es-
pecialmente invitados, los nica-
ragiienses Carlos Mejia Godoy y
“Los Palacagiiiiia”’, ademas de

.los grupes nacionales""‘Sa‘lcsm =
el -

tay-Cordillera”, “Vientos
Pueblo”,” “Alturas’®, “Yuyach-
kani’’, ‘“Amaru”, entre otros
. . . Esta noche es la dltima pre-
sentacion -de Richard Villalon
en el auditorio “Miraflores”
(cuadra 11-de la avenida Larco, }
Miraflores). A las 8 p.m. . . Hoy
a-las 7 p:m. se realizara el quin-
to. concierto de la temporada de
verano. de la Orquesta Sinfonica.
Nacional. En el programa figu-
ran- Beethoven, Mozart, Ravel y
Sanchez M‘élaga.v (con el estreno- |
de su obra “Acuarelas infanti-
les”’). Dirige José Carlos Santos; |’
‘en el Campo de Marte.

TEATRO

Los sabados y domingos con-
finia el montaje de La agonia
del difunto, a cargo del grupo
“Quinta’ Rueda”. En el C
(Camana 975, Lima), alas 8 p.m.
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CINE

Unos cuantos adolescen-
tes. provenientes en su

> \ bajos de Nueva York,
ingresan a una escuela de arte.
Musica, baile v arte dramatico
seran las vias pedagogicas v ex-
presivas que los canalizaran,
proporcionando a Alan Parker
(realizador de Expreso de Me-
dianoche) oportunidad para se-
guirlos durante su formacion y
algunas peripecias clave tanto
dentro de su educacion como
de su vida personal y sogial.
Parker elige un tono menor y
placido para desarrollar algo que
~ bien podria ser una “crénica de
costumbres de una escuela de
arte neoyorkina”. Como tal, re-
flejara las contradicciones socia-
les y culturales de los alumnos y
su choque o adaptacion a la cul-
tura mas o menos oficial, delei-
tandose mas en los aspectos
anecdoticos y de grupo que brin-
den oportunidad para el humor
-un humor cotidiano, y a veces
de lo absurdo— refiriéndose a las
vidas personales de algunos a ma-
nera de chispazo que ilumine las
caracteristicas del personaje.

. La pelicula alcanza efectivi-
dad a ciertos niveles, no siendo
el mas desdenable aclarar desde
el arranque el tono elegido para
narrar una pelicula que, porsuer
te, poco tiene que hacer con la
publicidad que la promociona.

Al comienzo los jovenes dan
sus examenes de ingreso; pacien-
tes profesores se esfuerzan por
detectar las aptitudes para la mu-
sica, la danza o la interpreta-
cion de postulantes que, en mu-
chos casos, no tienen claro cual
es el camino elegido. Estas se-
cuencias estan narradas con hu-
mor y agilidad, apuntando carac-
teres que se desarrollaran mas
tarde, y- estableciendo varios
contrapuntos: entre los postu-
lantes portadores de una carga
cultural (familiar, generacional,
barrial) y los profesores y su or-
den pedagogico, y entre los jove-
nes entre si, elegidos como un
abanico_de posibilidades repre-

sentativas de sectores sociales di-
versos dentro de un universo po-
pular fisonomico de la urbe con-
tradictoria que es Nueva York.

Figuran asi la joven judia ti-
mida y anticuada (padeciendo la
madre posesiva), el. chicano que
disimula nombre y origen inven-
tandose vidas de grandeza, el ne-
gro que esconde pobreza e igno-
rancia tras el desparpajo cinico,

gran mayoria de barrios’

~ Fama

Rosalba Oxandabarat

Una pelicula de tono menor y plicido, una cronica de
costumbres newyorkinas.

el hijo problematizado (y feo) de
una estrella conocida, etc. En el
desarrollo posterior, las distintas
individualidades se unen, distan-
cian e interfluencian entre st y
con la escuela, que Parker dibu-
ja a modo de condensador social,
resolviendo los puntos de en-
cuentro con espectaculos corales
de miisica y danza: una improvi-
sacion colectiva en el comedor al
iniciarse el afio escolar (de la que
quedan excluidos los timidos de
la pelicula), una invasion calleje-
ra ante el estimulo de los parlan-
tes de un taxi, el espectaculo fi-
nal (donde ya no hay excluidos),
donde expresamente, como sin-
tesis del proceso educativo y per-
sonal, se ensamblan lo clasico y
lo popular con la participacion
entusiasta de todo el mundo,
profesores incluidos.

Con prudencia, Parker reser-
va su optimismo para estos triun-
fos escolares, no haciéndolos ex-
tensivos a la posible vida futura
de los aspirantes a artistas. De
esto, a modo de adelanto, hay al-
gunas secuencias que demuesiran
el factible fin de ilusiones: el fra-
caso de Ralph ante un auditorio
indiferente, el premiado de la es-
cuela en anos anteriores traba-
jando de mozo de café, la peque-
na cantante mulata que cae bajo
las zarpas de un sordido ‘‘reali-
zador” de videos pornograficos...

El epilogo feliz de la relacion
jovenes-escuela y la experiencia
comun abre el interrogante de
los destinos individuales de cada
quien.

Las limitaciones estan en ese
aire epidérmico que roza vidas y
anécdotas a modo de pincelazo,
abriendo expectativas que luego
no se concretan —ese tono livia-
no sitia a Parker en las antipo-
das de su tarea en Expreso de
Medianoche— y, sobre todo, en
la recurrencia a ciertos clichés de
conducta que se reflejan en exce-
sos interpretativos a veces y en
ese tributo a la psicologia en bo-
ga en cuanto a las reacciones
adolescentes, del que parece no
poder desprenderse ninguna peli-
cula americana que toque el te-
ma. La inclinacion del director
por lo anecdotico y risuefio se
traduce en que los mejores mo-

- mentos del filme son los que se

adaptan bien a esas caracteristi-
cas —los examenes de ingreso, la

'vida en 1a escuela— descendiendo

cuando se ocupa de las vidas per-
sonales de los protagonistas.

No, no se trata de carre-

ra de caballos con hi-

nos, como el titulo ha-

pensar: el lindo mu-

chacho rubio sale de la cércel y
encuentra linda muchacha rubia
en tren. Ella es ciega, y dulce co-
mo un merengue: habra amor,
villanos, carrera de motos, opera-
cion, desencuentro y encueritro.
Un argumento deliciosamente
emparentado con lo comiin del
teleteatro, y tratado como los te-
leteatros, mas el lujo de los colo-
res. El director se llama Gordon
Vorster y el productor, que por
los créditos parece ser el hombre
fuerte, Emil Nofal, c¢o guionista
ademas. La novedad es que no
esta producida en México ni Ar-
gentina ni la India, sino en una
Sudafrica coloreada, en una ciu-
dad que no se nombra pero pue-
de ser Johanesburgo, limpia, flo-
rida, musical, con ni un solo ne-
gro a la vista ni en tomas de con-
Junto, en una adaptacion impe-
cable del apartheid al celuloide.
El papel de los no-nordicos que-
da reservado a un italiano de bi-
gotes, aspavientos y mujer res-

-El precio
por un triunfo

Una pelicula tipo teleteatro mas el lujo de colores.

(13 LB,
pondona, ambos “puro corazon’;

- calidez y servicios. Ei negro

bonachon de las peliculas de
Shirley Temple. ..

Las etapas y modos del tele-
teatro se cumplen rigurosamen-
te. Hay un clima de alegria sim-
plona y solidaridad de fiesta de
cumpleahos entre los buenos,
que son todos menos uno; los ri-
vales hacedores de motos resul-
tan toscos, risuefios y grufiones

so0lo en apariencia; excelentes
muchachos, todos ellos. El malo
que rompe el avispero es irredi-
mible, complejo, y paga su culpa
estrellandose como Dios manda.
Ella cumple un papel de resu-
rreccion de la princesita del
cuento: tan rubia, tan dulce, tan
ura, siempre vestida de blanco.
para cumplir con lo del ro-
mance y lo que decia mi abuela

—“las peliculas buenas terminan '

mal, por eso sélo me gusta ver
peliculas malas que terminen
bien”— Voster (no, no es el
otro) elige un final de ‘“‘dulce
melancolia”: reencuentro, y qué
reencuentro, con ceguera vy
amor: Vorster (podria ‘ser el
otro) se dispara con una cimara
lenta y requetelenta de jovenes
corriendo que no termina mas
—quedo tan encantado con el ha-
llazgo...— mientras crece la ma-
sica emocionante.

Sudrafrica produce muchas
cosas y es famosa por los dia-
mantes. Por lo que se ve, no esta
apta para competir a nivel de ci-
ne; no con pasteles de merengue,
que hay muchos y mejores en
otros sitios, mas astutos y aten-
tos a lo que es permanecible y a
lo que es desechable y a lo que
es despojable del cine de calidad.
Pero quién sabe: si‘Rosa de Le-
jos’es espectada hasta en Las Ca-
suarinas, bien pueden Vorster
—el— otro y Nofal convertirse en
los rivales de 1a India, confeccio-

nando dramones para clases afor-
tunadas.

.| acuerdo; que tengan un monopo-

EL ESTOICO ELEFANTE

Juana Carra

Algunos lapsus brutus de la
semany anterior: Madalengoitia
lanzandose contra el episcopado
a raiz de la no aprobacion de és-
te del traslado al dia lunes de los
feriados de la semana.

Cualquiera puede .opinar a fa-
vor y en contra del proyectoy a
favor o en contra de la Iglesia; lo
que no parece oportunoc es mez-
clar atin con,carnero trayendo a
colacion la actitud de la Iglesia
con respecto al gobierno anterior
a proposito de los feriados, que
es un tema aparte. Las relaciones,
del Estado con la Iglesia son un'
topico bastante mas complejo
que lo que puede caber en un
minuto de comentario caliente al
final del noticiario. -

El otro lapsus tambien emana
de un comentario: el realizado
por César Hildebrandt al final de
su programa del 1ro. de marzo,
dando cuenta de una campafia
desatada por funcionarios de la
embajada de Israel contra este
periodista por el programa dedi-
cado a Palestina. Este lapsus si es
serio, y lo peor es que tiene to-
dos los aspectos de no ser sola-
mente un lapsus. Si algo ha ca-
racterizado el programa Testimo-
nio es su vocacion de ecuanimi-
dad, de mostrar las razones ex-
puestas por las partes en conflic-
to para que los espectadores ten-
gan una oportunidad que en
nuestro medio suele ser mas bien
escasa, de evaluar los pros y con-
tras de diversos problemas. Con
respecto al mismo programa pa-
lestino, Hildebrandt anuncio la
dedicacion de un proximo espa-
cio al punto de vista israeli. ;No
les alcanza a los sefiores de la
embajada de Israel la confronta-
cion? ¢Necesitan el monopolio
de la informacion y toda difu-
sion de la version palestina les
parece un ataque de ‘antisemitis-
mo al estilo nazi? ;Temen que se
sepa algo o todo consiste en obli-
gar al resto del mundo a conside-
rar al rival palestino a la manera
israeli, como un grupo terrorista
ilegai que no tiene derecho a
voz? Hay varias formas de terro-
rismo —el primer ministro Begin
tiene por qué saberlo-, incluso el
verbal y difamatorio. Pero éste
no es espacio aprdpiado para de-
sarrollar el tema;si lo es en cam-
bio para aclarar que si Israel tie-
ne derecho a su verdad, el Peru
tiene derecho a informarse de
manera equilibrada, y el progra-
ma Testimonio es uno de los po-
cos que efrecen esa posibilidad
tan menguada en otros campos.
Que tengan su programa, de

lio que no nos compete,-en desa-
cuerdo. En este pais no hay anti-
semitismo, pero tampoco antipa-
lestinismo. Merecemos informa-
cion, y no propaganda, que de
eso tenemos bastante. Adelante,
Cesar.
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